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A filha da sereia

3

A’ beira do mar glauco, viviam uma vez um
pobre pescador e sua muiher. Moravam isolados por-
gue ndo tinham filhos e os visinhos mais proxi-
mos se encontravam muito distantes delles.

Numa modesta choupanpa encostada a uma alta
montanha que a protegia dos fortes ventos do mar,
Elias e sua esposa viviam pobremente do producto
da pesca, que muitas vezes era escassa.

Uma noite em que forte tufio soprara sobre
o mar, Jevantando ondas tdo altas que pareciam mu-
ralhas phantasticas, o pescador ouvio um choro plan-
gente debaixo da sua janella. A principio ndo fez
caso, pensando ser algum animal que, tocado pela
borrasca, fugia gemendo, mas a repeti¢gio dos sons
tristes, fez com que elle se erguesse do leito ¢
fosse abrir a janella para averiguar o que seria



aquillo. Uma baforada forte de vento apagou a lam-
parina ¢ o pobre homem avistou mal, debaixo da
janella, uwma mancha esbranquicada, de onde partiam

s gemidos de crianga.
¥ Voltou a accender a luz ¢, acompanhado agora
da 'mulher, abrio a porta tosca da choupana, dirigin-
3 do-se para 'a mancha branca, que continuava a mo-
§ ver-se e a lamentar-se. Elias, muito curioso, abrio
ali mesmo, 4 luz da vela, os envolueros prateados
e appareceu-lhe, ldeitada sobre um coxim de seda
com franjas de perolas verdadeiras, uma linda me-
nina de (dois annos. A mulher do pescador tomou-a
~ nos bracos, afim de livral-a do vento rijo que so-
~ prava e penetrou em casa seguida pelo marido, que
levava os lengbées de prata e os ricos coxins de
seda. Entdo é que puderam ver 4 vontade como
era formosa a creanca que lhes viera parar 4 porta
por uma noite de tdo terrivel tempestade. De olhos
~verdes, [cor de alga, e lindos cabellos de um louro
¢ ardente, a branca orphdsinha parecia um anjo. Ape-
. zar de sua pobreza o pescador e sua mulher aiio-,
| ptaram a crianga e s6 muito mais tarde é que elles’
! se lembraram de que tinham uma fortuna nas pero-
| las que ornavam o coxim de sua filha adoptiva. Foi
| entdo o pescador vendel-as na cidade proxima e vol-
. tou com uma somma de moedas que lhe servio para
arranjar um [pouco a miseravel choupana, confeccio-
" nar novos vestidos para a crianca e guardar-lhe uj
dotesinho, para quando crescessse e quizesse ca
Ilka, assim a chamaram, era uma creanga
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quisita ¢ md. Fitava seus paes muitas vezes com

olhares tdo frios ¢ impertinentes que o0s incommo-

davam; ouiras vezes atirava-se-lhe nos bragos ¢ os

beijava com enthusiasmo ¢ carinho. Sempre que po-

dia corria para a beira do mar, méo grado os gri-

tos da mdi, que temia sempre que lhe acontecesse

alguma coisa. Nessas occasides obedecia, contra a

vontade, voltando para a casa e passava o dia ar-
rufada, num canto da salinha.

Elias “ensinara-lhe a tocar guitarra e a cantar
modinhas e, quando j& mocinha, Ilka, se senfava a
porta, nas moites de luar, a tocar e a cantar; a
sua voz era tdo doce e tinha um som tao extranmhe
que, o jpae e a mai, aturdidos, ficavam parados no
meio da casa a escutarem-n’a. O proprio mar
recia serenar-se ao som daquella voz magica e
‘tendia-se doce como um lencdl de seda até os
da formosa cantora. A mulher do pescador chey
até um dia a jurar que vira cabecas de mulher
guerem-se das ondas e permanecerem enlevadas, ¢
guanto a filha cantava. :

X,

Uma tarde, o pescador avistou um grande na
vio em perigo. Da praia ouviam-se os sinos pedi
soccorro, e, ide vez em quando, um tiro
canhdo echoava atravessando a distancia.

Nada podia fazer o pobre homem senio

& gl
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o que Yez logo, em companhia de sua mulher e
de sua filha, que, entdo, tinha 16 annos

Os sinos ji ndo soavam e os tiros se succes ‘
diam jé em grandes intervallos. De repente, houve i
am profundo silencio, o navio rodemoinhou violeen-
tamente, abrindo grossas ondas em torno, e depois
a calma do horizonte se estendeu sobre o mar.

Um vulto, entretanto, se dirigia para a fterra,
e o pescador, tendo-o avistado, tomou o seu bote,
langou-0 ao ‘mar afim de ajudar esse alguem a sal-
varse. A mulher e Ilka ficaram-n’o esperando, an-
. ciosas ¢ amedrontadas. A moca adorava o mar e,
_ esquecendo o pae e o naufrago que elle fora au-

xiliar, fitou os olhos no abismo chamalotado do

- oceano ¢ cahio em extase. ‘A mdi chorava convulsi-
vamente a seu lado sem que ella desse _por tal, tdo
enlevada estava.

Um barulho de remos proximo tirou-a daquelle
Idhargo e avistou entio o pae que voltava. A madi,
. solando suspiros de alivie, agradecia a Deus com
~ exclamagbes de prazer.
O bote encalhou na areia e o pescador, sal-
‘ho& lepido, deu o brago a um linde mocgo, que,
molhado e tmtante se encaminhou para as duas

PO,

Ilka parara ‘trémula a dois passos del_le, wi- o
~rando-o surpresa: punca ‘vira tamanha belleza. O

 mesmo aconteceu ao mancebo, que retirando o sew !

de jouro, onde uma penna vermelha se er-
, ymolhada pela agua do mar, a saudou com
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respeito e ‘elegancia, O seu gibdo de veludo preto,
apesar da agua que o encharcava, desenhava bem
0 seu corpo elegante ¢ airoso.

Dirigiramse todos para a casa do pescador,
onde o rapaz, depois de secco e confortado, narrou
a historia do naufragio.

O navio, contou elle, tocara num recife, abrin-
do mma terrivel brécha que o fez ir ao fundo. O
capitdo, passageiros e tripolacio pereceram afoga-
dos. Elle mesmo ndo sabe como se salvou; foi ao v,
fundo do mar como os outros, mas, quando voltou
a si, sentio-se sustentado por alguem que ndo per-
cebia. Tinha a sensacio de que docemente o em=
purravam para terra, mas estava tio enfraquecido
gue se deixava levar sem saber por quem. Quando
avistou, ide [longe, o pescador no seu bote, a vﬁ
se Jhe yoltou e comegou a nadar com vi
indifferente e sem curiosidade. Sentio entio que
tava 6 e que alguem, que o amparara até e
o ldeixava jr.

— Nio vio nada? nada? interrogou Ilka,
a sua voz melodiosa.

— Nada! Nada! respondeu o rapaz, curvande

com frespeito. Tive somente a impressio de que @
médo que me segurava era fina e fria como ma p

A moga, pensativa, ndo lhe perguntou mais
da, mas o seu olhar, toda a noite, procurou o raps

Este disse chamar-se Othon e ser marquez ¢
seu paiz. Muito agradecido ao pescador ¢ & sw

L .




v
’ ¥
familia, parecia gostar miito de Hka, que lhe re
tribuia a affeicio

Um mez passou o marquez em- casa do pes-
L ohdor, esperando, dizia elle, um navio, mas achava
Cfantos defeitos mos poucos que por ali passavam,
gue em breve o pescador ¢ a mulher comprehendé-
. #am que Othon ali ficava pela filha. Falaram entio
| ®m casamento, o que muito agradou ao rapaz, e
oomo llka, tambem consultada, concordasse entre or-
- psa ¢ vermelha, o caSamento foi marcado para
" a proxima semana.
Othon e llka passeavam todas as tardes pelas
apanhando conchinhas curvas e algas que a
laré trazia. Othon contava a sua viagem terrivel,
encantos do paiz que deixara e as riquezas do
palacio.
- A moca ouvia-o euthusxasnmk mas, sempre es-
isita e mi, declarava-lhe, fitando nelle os seus
claros, que preferia de muito a sua choupana
 © seu paiz, Othon tinha entio um momento de
bristeza, mas a belleza da noivacqqso!mdeﬁﬁ.« =

m’endocuamento Ilka desappareceu longas >
yras, € j4 todos em casa principiavam| a inquietar-
ﬂundo ella voltou, muito pallida e triste.
~ Perguntaram-lhe porque estava assim, mas ella
a dizer qualquer coisa. No dia do casa-
 antes deste se realizar na cidade proxima, -

o noivo para a beira da ,pnu ¢ ali
na arcia, the falou assim:
: mémqmumm '
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te casas; ndo sou uma mulher iguall 4s outras

Son uma sereia filha do rei e da rainha do oceano. .
Acabo de ter uma longa conversa coml minha mai,
que, pela primeira vez, me apparece.

Nio imaginas que linda mulher ¢ ella, mas dis-
seame coisas tio tristes que me sinto ainda a tre
mer. Contoudne que a minha ama, para se vingar
della, que lhe ralhara naquelle dia,- fugira commigeo
do palacio de coral, onde ¢meu pae e minha ma3i
moram, no fundo do mar, deixando-me aqui ficar.

Foi ella quem te salvou das furias do mar, afim
de que viesses parar aqui e me conhecesses ¢ me
desposasses. Entretanto, meu querido noivo, ella me
aconselhou que nunca sahisse das 'margens do ocea-
no, porque ahi sempre estaria ao alcance da sua

protecgio € da do meu pae. Disse-me, em seguida, B

 gue te dissuadisse de voltar para o teu paiz, onde
 talvez eu tenha de deixar-te e de voltar para o
- palacio ide coral dos meus parentes, se te aborre-

m

de mulher terrestre. Serei sempre bda e

3 -ﬂm os hymanos!

 dos pescadores, o caminho da cidade, O pescador
¢ @ mulher abriram muito os olhos a0 verem a

ceres ide mim. Accrescentou ella que este meu ge-

que tanto os faz soffrer, a ti ¢ a meus paes

ivos, ¢ a luta entre a minha natureza de se-
a

issa logo que casar comtigo e soffrerei come

A Othon pmmetteu-lhe que nunca se afam,
ﬂl ¢, embrulhando-a num amplo véo, bordado a
 prata, presente de sua mdi, tomou, em companhia
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filha envolvida em tdo rico véo, mas nada lhe per-
guntaram, receiando que ella se zangasse

No dia seguinte ao do casamento, llka ndo pa
recia a mesma, de tio boa ¢ humilde que estava,
Ajudou a mai adoptiva nos arranjos da casa, € 0
. seu rosto tornara-se doce ¢ calmo como o de uma
- santa. O pescador ¢ a mulher, que ndo sabiam da
: conversa que finha havido entre ella e a2 mai ver-
dadeira, olhavam, admirados, para tamanha mudan-
. ¢a Othon parecia feliz e de quando em vez beijava 3
. as maosinhas brancas da mulher.

Um mmez inteiro reinou completa felicidade na
modesta cabana do pescador, mas, um dia, o mar-
- gquez despertou bocejando e saudoso dos seus pa-
. rentes e do seu palacio. v
- llka comprehendeu logo que o mando queria

voltar para o seu paiz, que era entre altas monta-
nhas ¢ florestas tdo espessas, que pareciam
thas. Nada reclamou, quando elle, nio se 1d
mais conter, mandou ajaezar dois soberbos ca
~ los brancos afim de voltar com a mulher para o
~ sew paiz. O pescador ¢ a ‘mulher choraram’ muito,

- mas nada podiam’ dizer, ¢ Othon e Ilka partiram por
f uma bella manhd de primavera.
- Tomaram passagem, perto dali, nuny grande

¢ todo o tempo que estiveram a bordo, muitos pas
- sageiros avistaram uma férma de Toque ses
~ guia o navio, Era a velha sereia npanhava
~a filha que partia para tdo longe! A moga, d

: s
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¢ada & murada do navio, deixava cahir grossas la
grimas que timbavam no mar como gottas de chuva

Chegaram, afinal, ao palacio de Othon onde
O8 parentes reunidos, ©s e¢gperavam com ancie-
dade  Apresentou-lhes a linda Ilka soberba no seu
vestido franjado de perolas verdadeiras, presen-
te da mai, na vespera da partida, que a todos agra-
dou e cncantou. S6 uma pessda lhe torceu o nariz:
a princesa Hilda que, prima do marquez, pretendera
desposal-o ¢, muito aborrecida, via que os seus pro-
jectos eram agora impossiveis, visto que o marquez
voltava casado e com uma mulher mais bella do
que ella.

Othon deu grandes festas no palacio: bailes,
cacadas e tornmeios. Ilka brilhava sempre e Hilda,
cada vez mais encolerisada, via-a admirada e que-
rida por todos. Principiou a intrigal-a com o mar-
quez, que a principio a defendeu mas que, depois,
aborrecido com a immensa calma e serenidade da
da mulher, que, ndo se defendia, voltou a sua ter-
nurz para a mi e petulante Hilda, que o rodeava
de falsos carinhos.

Ilka, vendo isso, chamou o marquez e disse-
lhe que, se o obedecera vindo para um paiz tde
longe do mar e portanto da protec¢io dos seus,
ella confiara nas suas promessas, promessas estas
que elle ndo cumpria, pois que vivia ajudando a
princeza Hilda nas maldades contra ella.

O marquez negou, mas um dia veiol em que a
pobre llka nio teve mais duvidas de que a prefe-
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 trando no
_ sobre um divan cor de perola. A moga, tio fati-
~ gada estava, que dormio uma semana sem acordar.

" teogho da mii, :
« - [Esta apparcceu-lhe logo, com longos fios de

'c # rainha do oceano principion a narcar-thes
que succedera 4 filha, tho bda ¢ dedicada,

gando
Oﬂwn Hilda ¢ seus

1
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oda era a Hilda, Choron muito, como choram m%
humanos com dor ¢ amargura, ¢ embruthando-se ng
s véo de casamento desapparecen do  palacio,
O marquez procurotsa a principio, um pouco en-
vergonhado, mas, vendo que os dias se passavam
som que clla voltasse, desposou a princeza Hilda,
que o tornouw profundamente infeliz. |
A princeza llka, andando sempre pelas gvenidas
antrincadas da Floresta Espessa, chegou afinal #beira
do wmar, onde entre solugos e gemidos pedio a pro-

entre os cabellos soltos e tomando a filha
ragos molhados, principiou a embalal-a até
. ecew. Desceu entio de mansinho, fu-
rando as #guas, até o fundo do imar onde, pene-
rico palacio de coral rosa, a depda

A velha sereia, aproveitando o somno da filha,
chamou em sen auxilio todas as altas personalida-
~ des do oceano. Sentaram-se¢ todos sobre os bancos
 de coraes que ornavam o parque dos mouam 3

tam entho que inundariam o paiz do marques, '

todos quanto nelle morassem ¢ sobret
MMK: testemunhas de
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mulher dormiam socegadamente, o mar principiou
a krescer de muito longe, invadindo a Floresta FEs-
pessa, que em' breve ficou debaixo de agua, e se
dirigindo para o palacio de Othon, que despertou
aterrado, vendo a enorme imassa d’agua que Subia
sempre. Os cavallos ja imortos boiavam em forno
do 'palacio, misturando-se com os cadaveres dos ha-
bitantes da cidade e com os dos criados do cas-
tello. Hilda, livida de terror, agarrava-se ao ma-
rido que com um repelldo brutal, a atirou na agua,
vendo-a calmamente desapparecer. Comprehendeu um
pouco tarde que tinha sacrificado a bda Ilka por
ella, que era ma e fingida.

Sentado sobre o telhado do palacio, e vendo
as ondas crescerem cada vez mais, Othon percebeu
que ia imorrer e despedio-se da vida. Poticos mi-
nutos depois, elle desapparecia debaixo da agua tu-
multuosa e aquelle risonho paiz tornava-se um! mar
em furia, nada restando do marquez, da sua-mulher
e ido seu palacio, Os seus visinhos, amigos, paren-
tes e creados, victimas e testemunhas da desleal-
dade de Othon e de Hilda, pereceram todos tambem.

A velha sereia ndo deixou mais a filha subir
4 terra; casou-a com o formoso principe das Algas,
que, 4 forca de carinhos, conseguio que ella se es-
quecesse «da terra e das suas tristezas.




A Fada e o Gyrasol

Existia havia ji muito tempo na floresta um
pobre lenhador que tinha dois filhos: Luciano e
Elza. Luciano, menino de oito annos, ja ajudava
um pouco o pae na labuta diaria, mas, Elza, linda
creanga de cinco annos, nada podia fazer senio per-
manecer quieta na mizeravel choupana, emquanto seu
pae e seu irmdo trabalhavam 14 féra. Ella era para
o pobre lenhador uma preoccupagio que o fazia mui-
tas vezes parar no meio do sew trabalho, inquieto
pela filhinha querida.

Muitas vezes nido havia o menor pedago de pio
no iriste lar do trabalhador, 'mas Luciano era tdo
bom e gostava tanto da irmi, que arranjava sempre
meios de lhe trazer algumas fructas sylvestres que
matavam a fome da pobre crianga.

Um dia, o infeliz lenhador ficou debaixo de
uma arvore que derrubava e quando, aos gritos de

4
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Luciano, o8 outros lenhadores vieram em set sgee
corro, j4 o encontraram sem vida, O menino em g
grimas tomou sésinho o caminho da pequena chog
pana, onde Elza com certeza devia estar com fomed
¢ medo. 4

A pequena orphd, ao vel-o chegar sdsinho ¢ =
debulhado em pranto, quiz logo saber a razio *i
tamanho soffrimento. Com cuidado e procurando,
solal-a, ¢lle lhe contou a 'morte do pae, o
fez chorar tambem muito, acabando por a
no collo do irmdo, que, depois de a deitar sobre a
enxerga que partilhava com ella, passou o resto do
dia a pensar no que devia fazer para nio morrerem
de fome e de abandono. Afinal, @adormeceu tambem
e era comovedor ver-se as duas crian¢as com as
lagrimas 'mal enxutas sobre as faces tostadas de
sol, dormirem calmamente, quando a falta de pie
e 2 mizeria estendiam as suas lividas mdos sobre
o imizero tecto de palha da sua choupana.

Na manha seguinte, Luciano e Elza foram postos
fora da sordida choupana pelo proprietario, que,
vendo-os sem familia e sem recursos, se recusou a
fazer-lhes a caridade de um tecto.

Os dois inmdos partiram, pois, de mdios dadas
pela floresta além. Luciano carregava ur ssacco cheio
. de trapos que eram as suas roupas & bolso da
~ blusa rasgada uns restos d¢ pdo bolor ara Elza.

y A manhi estava chuvosa e fria, Um vento ge-

lado fustigava-os por traz, fazendo ‘esvoagar os lon-
gos cabellos louros da menina e sacudia o chapéo

Ee
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x‘.sblxl‘av‘m‘io irmdosinho. Uma chuvinha meuda en-
xarcava os galhos das arvores ¢ enlameava a es-
b trads que se tormava humida e escorregadica. :
. Os pés nis de Elza, vermelhos®de frio e su-
jos de terra molhada faziam d6. Luciano contava-
Ihe historias para a entreter e colhia de vez é€m
quando as pequenas flores todas molhadas de chuva
que assim mesmo ella desejava,

O infeliz menino se estivesse s6, choraria como
‘um desgracado que era; mas, como entristecer a
irmasinha que tdo confianfemente se agarrava a elle.

Depois de uma longa caminhada, escorrendo
agua e a tremer de frio, Luciano; e Elza sentaram-
se debaixo de umga copada arvore, que os protegia f
um pouco da chuva, afim de comerem' os pedacos
de pao duro, amollecidos agora pela agua.

De t3o cancada que estava, Elza adormeceu logo
sobre a terra lamacenta e Jodo, agasalhando-a com
a jaqueta que despira, deitou-se tambem a seu lado.
O somno dos dois abandonados debaixo da from-
desa arvore foi apezar da humidade e ‘da desolacie”
do ambiente, calmo e reparador.

Na estrada, a noite cahia ¢ a chuva com o
seu barulho monotono de pingos de agua tombava =
sem cessar; os passarinhos amontoados sobre os ga- N
lhos das arvores piavam tristemente e nuvens pretas 4
como ecspessos ¢ compactos véos occultavam o
pletamente o ¢€o. Debaixo da arvore a escuridag
era pompleta e as criancas, abragadas uma com

Contos Aznes -2
v




outra, dormiam, julgando-se ainda na sua chounam,1
ao Jado do pobre pae.

A fada dos campos, embrulhada no seu manto
verde, ¢ com um immenso girasol amarello. resguae
dando-a a chuva, veio a passar pela floresta afim
E e colher novas flores sylvestres para suas grinal-
L das da noite. A’ vista das duas criangas dormindo

debaixo do copado arvoredo, ella parou admirada.
- Que lindas flores humanas! exclamou, dc
> bru(;ando-se sobre ellas,

Um pingo de agua que cahio do seu  gi
despertou Luciano, que avistando tido be !
eavolta em tdo rico manto, a julgou Noss Se
Ajoelhou-se entdo, e juntando as maosit w(t‘@as
de frio, pedio-lhe que olhasse para a it
. elle e os protegesse. A’ fada commoveu-se ¢
" car a infeliz crianga, quando um fortd
trovoada assustando-a, fel-a desapparecé
milagre dos olhos do pequeno. Esque )1
perto de Elza, ainda adormecida, o sewsestrellado
girasol amarello, que Luciano guardou cam cuidado
no scu  sacco. !

A claridade do dm, entretanto, apparecia agora
¢ as duas criangas, 'mas confortadas embora ainda
tiritantes de {frio, puzeram-se ' caminho. Andaram
© dia inteiro debaixo de wma chuvinha fina e meus
da que os agoitava continuamente, comendo amoras
do campo e bebendo agua nos regatos que encoms
tnvam A’ tarde, a chuva cesson a e vex

&€m quando um raio de sol filteava ¢ as

v/\
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muvens ¢ vinha aquecer os dois desgragadinhios. As
avesinhas, mais alegres, cantavam estridentemente,
saltando de galho em galho e esvoagando de quan-
do em quando pelo espaco claro. As flores, regadas
pelas chuvas, ostentavam na sua cogella tremulantes
pingos de agua que o sol refletid € que pareciam
brithantes. Elza, mais animada, apanhava pequenas
violetas humidas, que, apertadas na sua maosinha
se fanavam, juncando o chio de petalas tristes. Lu-

ciano estava quasi satisfeito, vendo-a assing 1i_r;'c~’
O p -

e, entretanto, approximava-se de novo, e
_sombra entrou a estender-se pe!a flo-

principiou a chorar transida de
er ouvir as palavras animadoras do
abou por se calar e tremer junto com

De repente, uma pequena luz que surgio de-
fronte delles embora a longa di;tancia. incutio-thes
am pouco de coragem. Carregando quasi Elza, cujos

pés eslavam em sangue, Luciano dirigio-s§ camba-

feando para a luz generosa que o fascinava,

Chegaram afinal perto da grande lanterna, que
e longe lhes parecera uma luzinha e que fora cres-

cendo § fmedida que elles se iam approximando della.

A lanterna suspensa 4 porta de uma casinha toda

o
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branca de assucar ¢ com ornatos dourados de
de L6, convidava-os a entrar, :
Antes, porém, Luciano ¢ Elza, famintos, figs

ram dessas paredes grandes nacos do bolo 9ab(m~
misturando-0s ©om bons pedagos de assucar, om
que procuravam  aplacar o formidavel apetite qug
os devorava, Acabavam clles de por na bocea o
Lmo toredo assuearado, quando surgio na porta umg
vélha horrivel, Coberta de rugas e de trapos im
mundos, que os agarrou pela mao, brutalmcnto«c os o
{apurmu para dentro da casa. |
_ Armada de um cajado, parecia decndidg{ que-
~ brar-lhes os pequeninos ossos, quando, réparou que i
s griangas eram bonitas e podiam, "hem nutridas

¢ limpas, Seryir para o seu jantar de domingo. Desw
ihes entdo uma sdpa gorda, mudou-lhes a roupa mo- i
lhada, ¢, apontando com o seu dedo agudo e de i
1
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unha saliente para uma esteira velha e rasgada, fel-
as deitar.

A velha bruxa, que puzera a lanterna na porta
¢ edificara a sua casa com pido de L6 e assucar,
afim de attrahir as criangas sempre gulosas, agarra-
va-as depois e comia-as com infernal ¢ monstruoso
£0s0. '

Estdo ainda muito magrinhas, murmurava
ella, lambendo os beigos, mas hei de engordal-as, e,
wma vez bem nutridas, irfie para o papo.

.

A bruxa_sorria sinist e

No meu‘dn noite foram as criangas acordadas
com a entrada de um homem muito alto ¢ com as
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barbas tdo compridas, que varriam o chio, Beijou
a mio da horrivel velha, indagando-lhe doa que ha
via de novo. Era o gigante Ashaverus, que vinha
todas as noites, & meia noite, cumprimentar a ter
rivel bruxa, e surripiar-lhe alguns petiscos.

Avistando as criancas encolhidas num canto da
enxerga, sorrio medonhamente, mostrando uns den-
“tes enormes e agucados como foices.

Luciano tapando com as mios os olhos de Elza.
para que ella ndo percebesse tdo horrivel coisa, or-
-denou-lhe que dormisse.

A velha acalmou a gula do horrivel gigante, pro-
mettendo que o convidaria para o jantar em' que
aquellas criancas seriam os pratos principaes; ellas
porém estavam muito magrinhas ainda; era preciso
esperar um  pouco.

A bruxa fallava em voz balxa, receando ser ou-
vida pelo Luciano, que mdo grado todos os esfor-
cos que fazia para divulgar o que diziam, nada pdde
escutar. Todavia, elle ndo estava socegado, apezar
dos acepipes e manjares delicados que a velha lhes
servio durante todo o dia seguinte.

“Luciano ndo esquecera, entretanto, a linda vi-
siao da Fada dos Campos: guardava com todo o
cuidado, na trouxa, o formoso girasol que ella dei-
xara icahir. Sentado 4 a da velha, elle se re-
cordava fdos louross k)s da bella mulher, que,
como raios de sol cahiam 8obre o seu manto verde.
Evocava fambem o seu meigo olhar azul que se
empanara de lagrimas quando elle, ajoelhado, lhe
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pedira protec¢do para si e para a irmisita. Que fim
fevara tdo gentil creatural E Luciano envocandosg
tristemente julgava ndo a veér mais,

Havia ja uma semana que Luciano ¢ Elza sg
achavam na casa da horrivel megera. Estavam miig
gordos, Jmais corados, mais aceados. A velha, cada
vez que os encarava [mais chamma e mais brilho
ostentava nos olhos pequenos, gulosos e encovados.

Uma noite, o menino acordou e, ouvindo fallar
na sala proxima, levantou-se devagarinho e foi es-
cular a porta. A bruxa e o gigante -Ashaverus con-

_versavam amigavelmente. A bruxa dizia:

— Amanha, quando elles dormirem mato-0s €
ponho-os em vinha d’alho. Asso-os depois noj forno
grande e serd um acepipe de mio cheia e de se
famber os beigos. Conto comtigo, amigo gigante,
para provares commigo desse delicioso assado.

O igigante vermelho de desejo de provar tdo
divino ymanjar, prometteu com seguran¢a que ndo
faltaria ao festim. E a sua voz grossa tinha tre-
mores de alegria emquanto affirmava que nﬁoﬂjal-
taria. %

Luciano, encostado 4 porta, tremia todo, ﬂ:s
comprehendera logo que elle e a irmd iam ser vi-
ctimas da gula da velha e do monstruoso gigante.
Foi deitar-e sempre a tremer e com as 'miosinhas
juntas, e passou o resto da noite a reflectir sobre
o qgue devia fazer,

Pela manhd, a velha despertou-os como de cos-
tume, com voz fingidamente meiga e maternal. Man-




23

dou Luciano buscar agua na fonte e encher com ella
um grande tanque que havia no fundo da casa. O
menino vio immediatamente que comegavam o0s a-
prestos para o sinistro festim, mas obedecen. mudo
€ cabisbaixo.

QO dia passou como de costume, mas, quando
a noite veio e embrulhou a casinha da bruxa nos
seus longos véos negros, o pequeno sentio que o
sangue se lhe gelava nas veias. Mirou, com doér, a
irmasinha, que, trghquilla, principiava ja a sua ora-
¢io da noite antes de dormir e fez um esfor¢o para
ndo charar. Teve afinal que se resolver & deitar ao
lado ‘della, mas os seus olhos vivos e anciosos, se-
guiam todos os movimentos da bruxa. Esta, depois
de os vér socegadinhos, julgou-os adormecidos, e,
munindo-se de um grande facio que brilhava como
um espelho, principiou a amollal-o na pedra da la-
reira. £

Encaminhou-se depois lentamente para a enxet-
ga, onde as duas criancas jaziam, afim de cortar-
lhes calmamente o pescoco. Luciano, livido e tre-
mulo, principiou a rezar e invocar a formosa Fada
dos Campos, como fazia sempre desde que a vira.
Antes de morrer, porém, quiz beijar o lindo girasol,
que se escapara aquella noite das suas alvas mios
e, tirando-o da trouxa que lhe servia de travesseiro,
depéz nas suas petalas amarellecidas ¢ cheirando a
rosmaninho, um beijo profundo e terno.

Ao mesmo tempo, a porta abrio-se com estron-
do, ¢, com grande espanto da bruxa, que se ajoe-
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Ihara 'de mansinho junto as creangas, afim de me.
lhor Uhes vibrar o golpe fatal, uma linda mulher,
coroada de margaridas sylvestres e envolvida em le.
ques de palmeira, entrou sorrindo e indagando:

— Que me queres, menino! Sou a tua escrava,
ja que possues ¢ girasol do poder. Ordena e eu
te obedeterei!

Luciano, radiante, contou-lhe o que havia e pg
dio-lhe que o retirasse d’ali, a elle e a irmdsinha

A velha, cahida no chio com as mios aduncas

dade |do que contayasa crianca. A fada, do seu pé-
sinho embrulhado €m algas, empurrou a mizeravel
bruxa da lareira, onde um horrivel cheiro de quei-
mado se desprendeu logo, provando a todos que
W2 velha carbonisada se tornara inoffensiva.

! ’:; Elza, que acordara, juntou-se a Luciano, que

a com grahdao as mdos poderosas da sua sal-

yadora P g

ind4 fada; commovida, tomou-a no seu re-

gagb ‘;e\' - a sua carruagem de folhagens ver-

des. ”fde fosas purpuras para o seu (palacio de
crystaes. de rocha onde os educou.

Luciano tornousse um principe celebre pela sua

c0ragemz pela sua bondade, e Elza, sempre loura

ra desposou o gentil rei dos Nenuphares,
que a adoxou até morrer.

)

agarradas ao cabo do facio, mostrava.toda 4 ver-
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- O Pescador ;

C o Al g T -

Era um dia um lindo pescador moreno € gar-
boso chamado Helios. O mar, como uma immensa
lamina de aco, brilhava ao sol, quando elle, uma
bella manhi de - estio, tomou a direccio do edes
o-dcuadzavaatramdooseubatel ,

Trazia as calgas enrodi r cima des ]oe- ,
thos ¢ a marcha retesava-lhe os scylos das per-
nas bem feitas, A camisa, vermelh
Ihos, deixava vér pedagos do pe p
remado que respirava vida e saude. Um boni
veludo gpfdo lavado pelas brisas marinh

de calor, cobria-lhe a cabi
que lhe cahia com grag
tatua. Mirava elle com @
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Nessa deslumbrante manhd, Helios aproximoy.
se do bote, retirou-lhe a corda que o prendia a
um piquete travado na terra, e, sentando-se nelle,
tomou os remos ¢ fel-o dcsllsan lento, e suave p@las
aguas espelhadas que apenas se erisavam 4 sua pas
sagem. O sol dava em cheio sobre o seu rosto dou-
rado, sobre os seus bracos possantes cujos muscu-
los inchavam e levantavam os andrajos das suas marn-
gas fcom o movimento rithmado que elle fazia, ma-
nejande a leve embarcacio. %

- O pequenino batel, mancha quasi indistincta na 3

. immensa superficie do mar, vagava sereno e ondu-

lanie entre o céu e as vagas que pareciam encey-
ral-o e o quererem tragar. '

O bello pescador, sempre remando em caden-
cia, pensava na sua vida trabalhosa, na pesca que
faria aquelle dia e no emprego que daria ao di+
nheiro, quando a tivesse vendido. O seu olhar aca-
riciava os ricos palacios que surgiam a beira mar,
banhados pelas ondas azues que se assemelhavam
a tapetes feericos e rendilhados de rendas espuman-
tes ‘estendidos em torno delles. Ndo havia ironia

,,ﬁlem inveja no olhar ingenuo de Helios! S¢
" uma admiracdo instinctiva e um respeito incom
pelas maravilhas que os seus olhos apercebiam. A’
luz radiosa do dia, elle cantava e a sua can¢io so-
nora echoava pelo ambiente, acompanhada pelo ma-
rulhar doce da agua que moviam os remos. Algumas
ss0as chegavam aos terragos floridos attr
voz doce do lindo pescador, mas elle, ii
& A
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rente, cantava ¢ remava sempre. Subito uma  flor
vermiclha voou pelos ares, bateu no peito ni do
mancebo, cahindo-dhe aos pés no fugde da canda.
Heélios levantou entio os olhos e com wma
rapariga, que, sorrindo, fazia-lhe sim e atirava-
the beijos, juntando 4 bocca fregea os dedos pe-
queninos ¢ brancos. Erguida sobré um rochedo no
meio do oceano a Filha das Vagas tinha aos seus
. pés milhares daquellas rosas, das quaes ella man-
" dara uma em presente a Helios. Sob a espessa ca-
belleira negra que o vento sacudia como mma ban-
deira leve, o rosto da moca parecia uma flér vi-
cosa ¢ humida. Helios vendo-a assim tdo linda e
luminosa, no meio das ondas que lhe rodeavam a
columna de granito, julgou ser victima de uma vi-
sdo. Muitas vezes pelas noites enluaradas ou i cla-
ridade crepuscular das tardes violetas, os pescado-
res imaginam ver sereias a deslisarem sobre as aguas
glaucas ou ouvirém o seu canto melodioso e fatal
que enlouquece. Todavia a immensa luz que se des-
dobrava aquella manhi sobre o céu e sobre a t k-
fez comprehender ao bello pescador que ndo

um sewho nem wma visio o que os seus olhos coms
bz::l de p¢ sobre o rochedo. A filha das va-
gas sorria sempre e como para o attrahir atirava-
Ihe, 4 mios cheias, rosas e mais rosas vermelhas.
Uma ou a tombavam na réde ondulante das om-
das ¢ gottas de sangue manchavam-lhe a cdr
de esperanga, Helios agora ndo sorria mais: de othos -

los ¢ bragos estendidos, deixava que o seu

iR & g R ] Foy "3_. i
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fragil batel vogasse & vontade ¢ se fosse esharegy
pas pontas agudas da montanha marinha, De
pente, occorrei-lheé a lembranca da mai velhinha que
deixara na choupana isolada, a fiar o linho alyy
dos seus lengoes de noivado. Exitou, e num movl
mefnito involuntario, pegou dos remos e procuron fie
gir Aquelle olhar de feiticeira que o attrahia come =
um iman. Como se advinhasse¢ a tentagdo de recus
mal disfarcada pelo bello pescador, ella deixou ca-
hir a ultima bracada de flores que as suas mios
apertavam contra o peito e pelas suas faces duas
longas lagrimas correram. Helios vio tudo isso como
atgavéz de uma bruma que lhe empanasse repentina-
‘mente as idéas, e quando mirou de novo o rochedo |
onde a formosa visio lhe apparecera, encentrou va-
sio, om uma unica rosa vermelha esquecida sobre
2 pedra. Deixou-s¢ cahir entio no fundo do batel
€ uwr solugo entumeceu-lhe o peito até entio s
palpitante pelos acontecimentos banaes da existencia.
lnsistio ainda em mirar o granito que as aguas
do oceano principiavam a cobrir das suas nuvens
de espuma ¢ como a soliddo era completa e o si-
lencic absolyto, elle tomou dos remos e voltou ca-
bisbaixo casa, maldizendo a exitagdo que ti
vera ‘acudir a0 chamado da encantadora Filha
das Vagas. o
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maravithosa perola negra, conseguio com a sua vends
uma fortuna que fOra sempre o alvo dos seus de 4
sejos. Agora, j4 nho usava Helios a rasgada camisa
vermelha que tho admiravelmente lhe fazia sobre- 1
sahit o robusto peito amorenado e o rijo pescogo ﬁ
de estatua grega. O seu bonnet de veludo fora ;
substiturdo por um chapéo commum, e elle perdera
com © vestuanio moderno, a sua grar:\ e o sew
encanto de formoso pescador.

Apparecgra hayia alguns mézes na aldeia ha
bitada por Helios, uma linda princeza a quem to-
dos os homens do logar, os ricos como os po-
bres, procuravam desposar. O ex-pescador, deub- -
nhoso dessa belleza tio fallada no logar, ndo a
vira ainda. Entretanto, Helios tornara-se, pela sua
rigueza ¢ pela sua coragem, um dos personagens
mais importantes da pequena cidade. Nunca esque-
cers a Filha das Vagas e procurava ser fiel a essa
wvisho, desdenhando todas as outras mulheres. Um
dia, dud.ﬂdhocup‘haunydmoum:‘
traram-se no Valle dos Lyrios, por uma noite en
Juarada em que estes, entre a verdura sombria dﬁ
suas folbas, parecidin grossos pingos de leite q
hidos no chido eseuro, Elegante no bito nove,
caminhava Helios pela estrada clara, he
deparou a visio suave ¢ Jiaphana de u ulher
debrugada sobre o calice alvo de um lyvio perfu-
mado. Desde esse dia perdeu o bello pescador o

SOrTiso € a
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claridade opalina da lifa, elle olvidou a Filhg
Vagas ¢ as suas rosas vermelhas
Algumas vezes, a princeza avistava o seyu nm;"

adorador e um sorriso melancholicny errava sobre o8
seus labios ¢Or de wmorango. Nessas occasides, efls
tirava |do seio uma rosa vermelha sempre fresca ¢
orvalhada, como colhida no momento, e, meiga e
“ardente, beijava as suas petalas sedosas. Chegou um
dia, em que o formoso Helios, ndo se podendo mais
conter, bateu 4 porta do palacio de marmore roses
e pedio para fallar 4 sua dona. Esta se achava alon-
gada sobre um' espesso tapete todo branco e cer-
cada de uma grinalda de rosas coér de purpura
Helios lempallideceu, vendo - diante de si as flores
da sua visdo, mas, olvidado da Filha das Vagas,
transformada hoje na princeza mysteriosa do Valle
dos - @ws, elle se ajoelhou sobre o tapete imma-
culado, ¢ pedio 4 bella mulher, que o mirava sor
rindo,*a sua mio de esposa. Serena, linda, e ele-
vando ‘para elle os seus olhos cor do céu, ella the
disse:

— Ohd Quanto sinto! Quanto sinto! Nio

posso conceder o 'meu affccto prque o coras

¢4o nio me pert ais} dého @ um 1 e pos
bre pescador qum"u ‘o fdia a cantat !
e se foi para sempre... k4

g




O rei da montanha de ferro

Num paiz cercado de um lado pelo mar e do
outro por uma enorme montanha, vivia o rei Kahy,
prisioneiro e triste. Os seus vassalos ji se tinhain
acostymado d4quelle paiz encravado entre um mar
revolio € uma montanha inaccessivel, mas Kahy mo-
co e audacioso, lamentava todos os dias o seu iso-
lamento. Nesse tempo nﬁoﬁlavia ainda navios e as
jangadas que elles tinham construido, afim de ex-
plorar #m pouco as immediagdes do lado do mar,
- foram idestruidas logo nos primeiros embates con-
tra os rochedos, e para a altagmontanha que lhes
escondia o outro lado, elles ainda nenhum remedio
tinham descoberto, A vida corria, pois, para Kahy,
desintergssante e vasia, € a sua linda cabeca loura
pendia-lhe, cada dia mais, de melancolia e de fastio.

O seu unico divertimento era cacar e armar
grandes torneios, que o fatigavam sem o distrair.
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w“ 1, wm sabio que era muito seq gy g

'.i esente de um poderoso oculo de aleanes, e
permittivia avistar o paiz muitas milhas 10
~ Kahy ficou encantada com o presente e, desga
? mento £m diante, o seu principal divertimeng,
subir & alta torre do seu palacio, situado mais

~ do quc a montanha intrujona, ¢ explorar o
LT:‘.clc:scc)nhemdn que tanta a‘[nowladc the mqpxrav;

Por uma manhd muifo clara e ridente, o
avistou muito longe, a passear sobre um tm.',
florido, wma linda moga coroada de flores ¢ g
guida de uma nuvem de passarinhos, que pousg
vam, ora sobre os seus hombros brancos, ora sobre
os seus cabellos desfeitos. A moga abaixou-se a apaf®
uhar flores que beljava ¢ que amontoava num ag
" fate, gue trazia suspenso ao braco. Kahy ficou log
co ao ver tamanha belleza e ao sentir que nuncd
poderia ir ter com tanta graga ¢ resplendor. Todas -
as noites, agora, subia o rei § torre, Qujo pY
parecia furar o céu, ¢ de li voltava sempre mal
triste e desesperado, A linda moga apparecia-lhe,
vezes envolvida em sédas brancas que a faziam
melhante a uma immaculada garga, esbelta ¢ lent®
como ella; outras agzes, sédas ¢Or de rosa o Ve&

e g, tal Qul wma nuvem da tardé

. ™ nig ,eln terrago em flor; l" 1
vezes, um manto azul cobria-a W

mente ¢ ella confundia-se, entdo, com o eéu
se desdobrava sobre a sua cabega. E, cada dia,
mais melancolico, voltava com os olhos emp‘lﬂ
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de lagrimas contidas ¢ com o coragdo repleto de

amarguras profundas.

Resolveu, depois de uma noite de insomnia, réu-

nir © scu conselho de ministros, afim de combinas

rem o que s¢ devia fazer para derrubar a maldita

montanha que, cscondendo-lhe um lado da terra, The ©

pesava tanto sobre o coragio. Os ministros olharam
uns para os outros, inclinaram a cabega cheia de
sciencia, mas ndo encontraram nenhum remedio a
tio aborrecida situagdo. Kahy despedio-os entio com
am grande mdo humor, e, para consolar-se, ‘dirigiu-
's¢ i sua torre munido do seu pbderoso oculo, A
tarde dourada e doce vinha lentamente apossar-se
da terra, acariciando os prados verdes que se hu-
medeciam de leve, e enevoando ligeiraménté os ho-
rizostes longinquos. Distante, muito distante, Kahy
perceben a linda mulher tornada diaphana pela luz
suave da tarde, a passear embrnlhada em uma tu-
niea de prata que refulgia como uma couraga. O
seu perfil puro desenhava-se nitidamente no hori-

 zonte claro, € o rei teve um gesto violento que o

fez quasi precipitar-se da torre, Como se tivesse

_adivinhado o anhelo supremo que lhe seguia os pas-

sus, a moya visou-s¢ e o seu olhar negro como a
noite alongou-se por um momento na direcgdo de
Kahy. Este estremeceu ¢ quasi deixou cahir o ocule,
pofico seguro nas suas.mdos tremulas.

Naquelle mesmo dia, elle foi p:ocuur‘ o sahio.\ )

%‘AM’
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seu amigo, ¢ chorando como uma €rianga, ppdm-ﬁ 1
conselho. Como derrubar a horrivel montanha ”
the occultava o paraiso e lhe impedia de ir fer 4
felicidade? O sabio pedio-lhe alguns dias de espers
€ prometteu que lhe arranjaria uma solugio qual
Guer, a dor que o minava,

Kahy voltou para o palacio mais esperangose
€ quasi certo de que, ein breve, veria de perto, a
linda moga que tanto o torturava de longe. Com
effeito, dias depois, o sabio mandou chamar o rei,
que correu apressado ao seu appello. Disse-lhe, en |
tdo, o amigo com voz lenta e compassada: 4

— Para que possas penetrar no outro lado da
_montanha, onde a felicidade te espera, deves ca-
val-a com esforco e coragem, até que, uma aber- |
tura se produzindo, tu possas passar livremente para
a putra banda. Que dizes do meu conselho?

— Tens toda a razio, respondeu o rei, ¢ hoje
mesmo vou come¢ar o meu trabalho. {

— Sim), tu, 86 tu o pédes fazer e aconselho-te
que nunca te passe pelo pensamento mandar outra
pessoa executal-o, porque seria inutil, replicou o sa-
bio. Um aviso, porém, te dou ainda: nunca vires a
cabega para traz durante o teu trabalho. Ouviris
barulhos, vozes, appellos, mas sé sempre surdo

tudo isso ¢ continda o teu trabalho, impassive
o contrario a montanha se fechard diante de

de recomegar todos os dias 0 mesmo

) :&qmtw ser surdo ¢ impassivel ¢ cor.
-, NS\ J
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conselho. Como derrubar a horrivel montanha
the occultava o paraiso e lhe impedia de ir t".
felicidade? O sabio pedio-he alguns dins de espegy
e prometteu que lhe arranjaria uma solugio qugl
quer, a {o6r que o minava,

Kahy voltou para o palacio mais esperangog,
e quasi certo de que, ein breve, veria de perto, 5
linda moca que tanto o torturava de longe. Com
effeito, dias depois, o sabio mandou chamar o rei
que correu apressado ao seu appello. Disse-lhe, en
tdo, o amigo com voz lenta ¢ compassada: i

— Para que possas penetrar no oufro lado da
montanha, onde a felicidade te espera, deves ca-
val-a Com esforqo ¢ coragem, até que, uma aber
tura se produzindo, tu possas passar livremente para
a putra banda. Que dizes do meu conselho?

— Tens toda a razdo, respondeu o rei, ¢ hoje
mesmo vou comegar o meu trabalho,

— Siml, tu, 86 tu o pddes fazer e aconselho-te
que nunca te passe pelo pensamento mandar outra
pessoa executal-o, porque seria inutil, replicou o sa-
bio. Um aviso, porém, te dou ainda: nunca vires a
cabega para traz durante o teu trabalho, Ouvirds
barulhos, vozes, appellos, mas sé sempre surdo
tudo isso ¢ contintia o teu trabalho, implm'vel,...i
que do contrario a montanha se fechard diante de
ti e terdg de recomegar todos os dias o nesuo

seu amigo, ¢ chorando como v eriatiga, [N'dm- %
|

prometteu ser surdo ¢ impassivel ¢ cor-




fvunt E apezar dos chamados em voz meig
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yeu dogo a montanha, a principiar a sua tarefa, Os
winistros queriam acompanhal-o e os seus officiaes
solicitos promptificaram-se logo a agir por elle, mas
O rei os degpedio a todos e principion a cavar o
duro rochedo, que com relativa facilidade se deixava
furar. Ja tinha elle trabalhado umas quatro horas,
quando ouvio uma voz muito meiga chamal-o pelo
nome. Sem pensar, virou a cabeca e avistou uma
velha que lhe disse adeus, cagoando, ¢ que des«
appareceu Jogo. O largo furo, entretanto, se tinha
fechado ¢ Kahy perdera o trabalho de tantas horas!
No dia seguinte, o rei comecou o frabalho, cheio
de esperanca, ¢ ji a abertura da montanha se alar-
gava diante delle, quando uma fruta perfumada, Jors
gads por mdo desconhecida veio bater-lhe no bom -
bro. Conteve-se o rei durante um minuto, mas,
segunda fructa que lhe cahio sobre as costas, elle
virou a cabega com curiosidade e vio a mesma ve-
tha desdentada e magra, que lhe ascenava um adeus
entre caretas horriveis, O rochedo se tinha fechado
novamenie ¢ Kahy vio diante de si a parede lisa
¢ empedrada da montanha a tapar-lhe de novo as |
esperangas. No dia seguinte, mal despertou, poz-se
em trabalho, sem desanimo. Jurara a si mesma que
ndo viraria mais a cabega, houvesse o que hous

frutas odorificas ¢ das flores perfumada
po- mios desconhecidas, elle ndo se
€ntdo alargarse ¢ alongarse o furo
maldita. Trabalhou o dia inteiro gef
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beber e, a uma certa hora, elle ouvio um grande
baralhe ¢ o resto da montanha que lhe faltava ca-
vat cahio por.si mesma, vencida pelo esforeo e
pela constancia do rei. Kahy avistou, entdo, o ouw
tro lado da terra que tanto tempo lhe féra occulio
e ‘menos longe do que elle pensava, o terraco flo-
rido onde a linda moca passeava, deixando a brisa
sacudir-lhe os cabellos que se agitavam como uma
bandeira de ouro.

Kahy correu a lancar-se a seus pés, notando
com muita alegria que ella j4 o conhecia, porque
cra dotada de uma longa vista e o distinguia todes
os dias no alto da sua torre a contemplal-a. De-
clarou-lhe ella que mandara muitas vezes os seus
passarinhos saberem delle e que o esperava dquella
hora sobre o terraco florido, porque fora informada
de que elle trabalhava ) furar a montanha que os
separava.

Poucos dias depois, Kahy casava-se com' a bella
rapariga em flor, e a alegria reinava nos dois la-
dos da montanha, cuja abertura monumental fora
toda forrada de tecidos preciosos para a passagenm
dos noivos.



A princeza da montanha de vidro

Havia, 'muito longe d’aqui, um homem que t-
nha tres filhos: Osman, Ahmed e Ali. Sentindo-se
morrer, elle chamou os tres rapazes e perguntou ao
mais velho:

— Que preferes tu, meu filho, muito dinheiro
e pouca ben¢do ou muita bencao e pouco dinheiro?

Osmar respondeu com voz firme que preferia
muito dinheiro e pouca bencio.

O wvelho repetio entdo a 'mesma pergunta a
Ahmed, que respondeu tal qual o seu irmdo mais
velho.

Ali, porém, o mais mogo, quando lhe foi feita
a mesma interrogacio, respondeu com carinho ao, pae:

- Meu pae, quero ‘muita ben¢io e pouco di-
nheiro.

O velho beijou-o entdo na testa com| affeicia

¢ tendo feito a distribuigio da sua fortuna aos dois

B

|
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mais velhos, deu sémente alguns cruzados ao Maig
moco, depois de o ter abengoads largamente, Oty
as suas maos tremulas de ancido.

No dia seguinte; o velho 'morria, ¢ os ftres ip
maos, depois de o terem enterrado, deixaram a casa,
tomando a direccio da cidade visinha. Osman e
Ahmed tencionavam emprehender grandes negocios
¢ o pobre Ali desejava alcancar um pequeno eém-
prego que lhe désse para a sua 'manuten¢do. Cami-
phavam os tres irmios por uma estrada clara, onde
o ©céo, muito azul, parecia uma larga peca de seda
esticada sobre as suas cabegas, quando viram, ca-
hido sobre ¢ chdo, um pobre velho em farrapos. Os
tres rapazes aproximaram-se, mas Osman e Ahmed,
ac verem tanta miseria e tanta immundice, seguiram
o seu caminho rindo e cagoando do pobre vaga-
bundo. Ali ndo os acompanhou: parou e, tomando
nos bracos o vagabundo, procurou erguel-o com do-
gura. O velho suspirava, gemia e quando, emfim,
se poz em pé, supplicou ainda ao rapaz que lhe apa-
nhasse um pouco de lenha e lhe enchesse o esfu-
racado cabaz que rolara a alguns metros. Ali prom-
ptificou-se logo a obedecer ds supplicas do velho,

was, quando voltou com alguns ped de lenha
aué apanhara aqui e ali, j4 nlo enx?rou o mi-

seravel. Muito espantado, olhava em torne de si,
quando se¢ lhe deparou um homem de barbas verdes
¢ cabellos da mesma cor, que o mirava por entre
as f()"’l.ab de um arbusto, Indagou logo delle se
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ndo vira por ali um pobre velho vestido de andra-
jos. O homem sorrio com bondade e lhe disse:
Ndo te canses em procurar o velho vaga-

bundo, porque fui eu quem assim se transformou,
para experimentar o corag¢io dos teus irmdos e o
teu. Elles siio crueis e nada 'merecem; mas tu és
um bom rapaz e podes contar com ‘a minha pro-
teccdo. Fui um grande amigo de teu pae e elle
me contou o teu procedimento e o dos teus irmaos
i hora da sua morte. Segue o ‘teu caminho e, em
qualquer occasido, chama o genio verde.

Ali notou, entdo, que elle se envolvia todo em
largas folhas verdes que o faziam parecer com uma
emorme arvore. E, pouco a pouco, desapparecew o
velho aos olhos do mancebo. Este, ndo encontrando

mais os irmdos, que tinham tomado uma grande
dianteira sobre elle, penetrou sosinho na cidade,’ onde
se poz logo a procurar uma collocagio. Entrou, de-
pois de muito procurar, como criado em uma pe-
quena quinta, logar que, se ndo lhe rendia muito,
pelo 'menos lhe dava casa'e comida. Mudara o nome
para nio ser conhecido e vivia tranquillamente do
seu trabalho, Ouvia fallar 4s vezes, dos seus ir-
maos, que se tinham tornado homens ricos e oc-
cupavam posigdes elevadas.

Um dia a cidade despertou em grande rebohqa":i
o rei do logar, que tinha uma filha tdo orgulhosa,
gue ndo achava ninguem digno de ser seu esposo,
decidira acabar com tamanho orgulho, sujeitando os
pretendentes da filha a uma prova. Mandou fazer
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wma montanha de crystal, tio alta ¢ tio escarpada,
que era quasi impossivel chegar-se em cima, sem g
auxilio de uma escada, ¢, no emtanto, a escada erg
prohibida aos pretendentes. Tinham de subir a pé
até junto da princesa, que se conservava sentada
no alto, com uma rosa purpura na mie. Aquelle que
colhesse a rosa seria o ‘marido da moca.

Ali ouvio todo o murmuric que o povo faza,
do portio de sua quinta e, curioso, seguio a mul-
tidao que se dirigia para onde estava ‘a ‘montanha.
Numerosos principes ja haviam tentado galgar a inac-
cessivel escarpa e haviam desistido diante da im-
possibilidade. Uma plebe enorme rodeava os que
ainda se apromptavam para a difficil subida. Al
vio, entdo, os seus dois irmdos que, ricamente vesy
tidos, se decidiam tambem a tentar a escalada. Au-
daciosos e altivos, elles encaminhavam-se para li
sem olhar para ninguem. D’ahi a pouco, porém,
voltaram palidos e enraivecidos — nada tinham con-
seguido. Ali, entdo, olhou para o alto, onde a prin-
cesa thronava com a sua flér rubra na mio, e teve
um deslumbramento. Como era bella assim, entre o
céo e o penhasco de cristal, que lhe ‘servia de
throno?

Olvidou o orgulho da mocga, que assim se apra-
sia em crear difficuldades aos que a queriam, e,
esquecendo o seu misero papel neste mundo, resolvéu
tentar tambem a conquista de tdo lindo thezouro. O
rei tinha permittido a ascengiio a todos, mas o povo, :

,'mais realista que o rei, ao ver o pretendente no
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yapaz simplesmente vestido e grosseiramente calgas
do. quiz impedir-lhe a subida. Houve vaias, gritos,
pl’oi(‘s{us ¢ empurrdes. Ali comprehendeu entio que
ndo sc devia comparar com 08 ricos mancebos que
Jutavam para a conquista da real princeza, e, triste-
mente, se collocou num canto, com lagrimas nos
olhos.

Humilhado e pesaroso, se conservava elle as-
sim afastado, quando appareceu de subito, diante
delle, o homem das barbas verdes. Agarrando-o pela
mio, elle o levou para um canto mais distante e
perguntou-lhe a razdo da tristeza que se lhe lia nos
olhos. Ali, hesitante, permanecia calado, com os
olhos baixos, mas, o Genio, dando-lhe uma palma-
dinha na face, The disse: : -

— Queres subir 4 montanha de cristal, onde se
acha a prgulhosa princeza, com a rosa na mao,
nio? Pois toma estes tres ovos e quebra-os i me-
dida que as difficuldades forem surgindo.

Ali pegou dos ovos e permanecen nol mesmo.
abatimento. Afinal, respondeu:

Como tentar alguma coisa com essa grosseira
roupa que me cobre o corpo? Ji me vaiaram e
apuparam quando me apresentei.

O Genio Verde sorrio'e tirando de si uma longa
palma verde que o cobria, envolveu com ella o
mancebo, que recuou, involuntariamente. E, de re-
pente, elle se vio vestido com um rico gibdo bor-

©
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~ dado de praia ¢ calgbes de veludo branco, [ que K
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capacete de ouro, que reluzia ao sol, dava-lhe \y
ar marcial e altivo. Voltou a si, quando avistoy o
Genio que lhe apresentava um cavallo todo ajae.
zado de diamantes, que deslumbrava aos que o fi
xavam. Ali guardou com cuidado os ovos no bolsg
e, agradecendo vivamente o Genio, que ji desappa
recia pouco a pouco, entrou no meio da multidie,
a qual ndo o reconhecendo e julgando-o umi pode-
roso principe, o acclamava .com vehemencia.

Ali chegou assim até o pé da montanha transpa
rente. que brilhava ao sol como uma enorme pedra
preciosa. Largou o cavallo e, quebrando entia um
ovo, vio logo numeresos degrios se abrirem no pe-
nhasco claro. Esses degrios sé eram visiveis para
elle e, por isso, a multidio vendo-o ligeiro e agil,

principiou a acclamal-o com maior vehemencia. Elle

~ subia, calmo e radioso, com a prataria do seu gi-
bﬁo illuminada pelo sol e o seu capacete de ourn
atﬁrlgente A altiva princeza; ao ver assim enca

- minhar-se para ella tdo gentil mancebo, que pare {

% cia tdo rico qudo formoso, sorria docemente, fa.
zendo votos para que elle chegasse até ‘ella sen

_difficuldade. Afinal, elle surgio na plataforma lisa
c ella se achava coim a sua flor purpura entre

dedos brancos. Ali curvou o joelho e receben

com ipalayras de agradecimento a rosa que ella lhe

entregou sorrindo, Ouvia como em sonho os gntos;
~do povo ruidoso e os assobios dos pretendentes ven- -
cidos. O mancebo notou entio que o olhar da p'ln :

za se tornara altivo e duro, mirando do

5
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multiddio que a rodeava. Entretanto, clle esquecen
tudo, quando ella The perguntou como poderiam ago-
ra descer juntos, no meio de tdo irritada multidio.
Ali quebrou, entdo, um outro ovo, ¢ uml lindo
carro, puxado por centenares de pombas brancas co-
mo neve, apresentou-se logo ao seu alcance, Toma-
ram assento nelle ¢, depois de voarem uny instante
por cima das cabecas da multidao, desceram: vaga-
rosamente, até tocarem no chdo, diante do palacio
do rei. O monarcha, que ja4 se achava informado
do que havia, recebeu-os com muito agrado, “consi-
derando j4 Ali como seu genro. Este julgando que
devia dizer toda a verdade sobre & sua personalidade,
quem era € o que foéra. O Tei, que estava muito
contente por casar a filha, declarou que o achava
um bom rapaz, cheio de coracdo e de coragem. Mas
a orgulhosa princeza, ao saber que elle se chamava
Ali e que era simplesmente um trabalhador, recusou
desposal-o. Ali, amargurado, ia partir chorando, quan-
do se lembrou que lhe restava um ultimo ovo, que,
talvez, o tirasse da difficuldade em que estava. Que-
brou-o, entdo, rapidamente, e a princeza, que ja se
preparava para se retirar para os seus aposentos,
voltou logo e, com a expressdo de rosto mudada
¢ tornada doce, cahio-lhe aos pés, pedindo-lhe per—
dio do seu orgulho desmedido e acceitando-o como
esposo. O casamento realizou-se com muita alegria
¢ com muito luxo. Na manhd do casamento, Ali res
cebeu do Genio Verde a chave de uma caverna,
onde havia um' grande thezouro, tornandopse, assim,
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o homem mais rico do mundo. Convidou os ;mafug
a assistirem ao seu enlace e cumulou-os de P"ucn.:
tes. A princeza perdeu o immenso orgulho e mj
trava-se doce e esmoler como o marido.

OO R T £
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0 pogo da verdade

Num paiz longinquo havia entre os troncos no-
dosos das arvores frondosas, um' velho pogo que
escancarava a sua guella negra e coberta de musgo.
A estrada que o contornava, humida e ‘estriada de
minusculas plantas rachiticas, estendia-se sombria e
mysteriosa, debaixo da cupula espessa do arvoredo #
centenario. O mais profundo silencio reinava -
quelle recanto em que pairava qualquer coisa de
religioso € de grave. Com effeito, aquelle pogo que,
dominava aquelle canto verde, éra o pogo da vers
dade, fonte de legitimo terror para os que a te-
meml ¢ a parodiam, ~ -

Mmtos annos antes, os habitantes do logar, in-
genuos e cheios de curiosidade, corriam a consul-
far o vetusto pogo, cuja habitante sempre os atten-
dia com pressurosidade, surgindo de dentro da agua
Jobrega, sob a forma de uma formosa mulher, cuja
nudez rosada e sii encantava o olhar, Esta respondia,
com calma e sinceridade, d4s perguntas entrecortadas
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¢ convulsivas do auditorio enervado, SUMindo-ge
pois a(vrm"cr‘ da agua escura, quando o “silencig .u(;
cedia 4s indagacoes. E era de espantar vérde de.
p.oi\\ o resultado daquellas consultas credulas e pal.
pitantes. Segundo as respostas, alguns riam, sof
tande pequenos gritos histericos que echoavam e
tranhamente na soliddo humida daquella floresta iso.
lada. Outros, tremulos e com as lagrimas a cor
rereni sobre a terra molhada e coberta de plantas
rasteiras que rodeavam o pog¢o musguento e antigo.
Depois, todos partiam e tudo retomava a sua im-
passibilidade e o seu mysterio e, emquanto a agw
fodosa continuava dentro do bojo negro a estagnar
se cor de tinta preta, os seus consultantes, limpando
o pranto ou retendo o riso, retiravam-se em silencio,
 desapparecendo em breve por entre as arvores cén
tenares, que, muito unidas, pareciam um exercito
giganté a proteger-lhes a retirada.

*

SR .

Helga, a linda soberana daquelles dominios, &
mava pela primeira vez, desde que os seus ofhos
como dois brilhantes claros, lhe tinham illuminado
| o rosto alvo de magnolia em flor. Rodolpho, o prit-
: cipe artista caprichoso como wm homem e meigd.
) como a musica que fazia, adorara Helga; mas ¢
K tempo principiava a fazer a sua obra, destruind®
& essc sentimento que ndo dura sempre. E Helga o
tristecia-se , .. Em vio, variava ella as flores do se
; em viio envolvia-se em véos multicores

.
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que a fariam assemelhar<e a uma formosa borbo
leta de verlo; Rodolpho olhava:a distraido, indif-
ferente, habituado 4 sua elegancia. Quantas vezes
nlo The perguntara ella, com o8 seus largos olhos
obr de alga, fitos nos mysteriosos olhos escuros do
sen artista, se elle ainda a amava ou se o sen
affecto findara como findam todas as bellas enisas
do Universo. E Rodolpho, afastando do rosto de
Helga o olhar ligeiramente irritado ¢ que um fas-
tio empanava, respondera num sorriso contrafeito
que a sua affeigiio era a mesma. E, por um segundo,
2 formosa rapariga o acreditara, porque se acredita
sempre no que sc deseja muito.

Entretanto, a vida ndo era de rosas para
loirs Helga, de rosto de magnolia. Os dias long:
¢ soltarios nasciam e morriam, sem que ella me-
mcmpmudnhooummdohm-m
quem suspirava ¢ a quem adorava, O futuro p
 cla-dbe tho ftriste € nublado como um
- horizonte cinzento . E sobretudo a in-
certeza matava-a .., Os seus olhos viam bem que
Rodolpho néo a amava mais; o seu coragio sentia
friesa do delle, mas o seu pensamento recusava-se
# gecgitar (4o horrivel verdade, apezar da sua con-
sciencia ¢ do sen orgutho the murmurarem( contis
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{ muravam verdades tdo duras, mas reagia recugyg
b do-se a attendel-as, crente e certa do poder dy g
belleza
k . Um dia, formoso entre todos, ella, qu Viry
3 fallar do pogo da verdade, resolveu que o iria con

saltar. julgando que osfenceria com a seduccio im
r mensa de que cra possuidora, cobrio-se de perolag
: que brilhavam como lagrimas mornas, enfeitou-se

com grinaidas de jasmins e envolvida num large
véo de prata tomou o caminho da estrada silencioss
b ¢ manchada de humidade. Ao enxergar, porém, 2
bocca werde e empedrada do velho pogo, parou fre
mula e palida, levando a mdo ao seio que arfava
Depois, com a pequena cor na face nervosa, tomew
coragem e, rapida e precipitada, abeirou-se do pog
sinisiro e escuro. o

Numa voz que confinha solugos, formulou a sua
pergunts e esperou, fitando febril a agua oleosa ¢
torva, ¢ aguardando a apparicio rosea que lhe di-
ria a verdade sobre o affecto de Rodolphc. A lu
minosa moradora do pogo, nila como a verdade dewe
ser, ¢ corada como as r e ‘ella desperta nas
faces dos que a ouvem, surgio logo serepa ¢ ime
passivel como o destino, Ouvio sem um clardo no
olhar glauco a pergunta que Helga lhe fazia de
mdos juntas, pernas a tremerem ¢ um‘néd na garganta
que se contrahia. Demorou wm segundo a sua rew
| posta, mirando fixamente o cume de um velho car
~ valbo que sacudia ao vento os seus galhos curve

dos. Em seguida, fitando de frente os olhos ompi

o raai ML o oSSR Uy
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nados de mcd.o da amorosa rapariga, disse-lhe numa
vor sem entoagiio:

Consolate mulher! A affeigio de Rodolpho
por B nlo existe mais, A sua alma voa longe :
» seu coragho palpita por outra.

Helga, vergou a cabega, Cujos cabellos pare-
owm cmpallidecer debaixo da sombra que os co-
bria, ¢ guando a levamtou para contemplar o céo,
pedindolbe a sua maldigio para aquella que lhe
dima a verdade tio crua e tdo impiedosamente ou-
v wm marulhar d’agua que lhe fez comprehender
que a habitante do pogo cruel se sumira no fundo
das suas ondas escuras.

Com as pernas cambaleantes e o rosto banhado
ww jagromas que se confundiam com as perolas da
ws tumca, ella voltou para o seu palacio branca
que the pareceu funebre e triste como um masoléo.
Ao svistar Rodolpho, estirado sobre a relva doah. :

nestavs € titubiante os olhos alargados ¢ a
bocce mordida de &m. indagou:
Kodolpho! Rodolpho! E' verdade que ndo

gostas mais de mim, e que outra te merece mais
@ que eu a adoragio € a estima?
O artista, com o sorriso velhaco, no canto h. :
labm mu» replicou-lhe com secura e uiM '

Deixade de tolices. Gosto de ti.
£ Helga acreditou, apezar do ouvira
L Pog da Verdade, e
Arnes - 4
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0s dois irmaos

Era uma vez um homem que tinha dois fi-
lhos Esse homem morava em uma bella casa de
campo, rodeada de um jardim tdo grande e tdo
cheia de flores, que vinham pessoas de muito longe
parz admiral-a. Depois de muitos annos passados em
cultivar t3o lindo jardim, o pobre homem sentio-se
cancado e, chamando o filho mais velho, disse-lhe:

- Jodo meun filho, estou velho e me sinto tia
fatigado, que ndo posso continuar a velar e a tratar
do nosso querido jardim. Entregote-o e peco que
fagas por teu turno o que eu ji fiz. Passa as
noites debaixo das arvores em uma réde e sé dur-
mas com um olho fechado e outro aberto. Toda a
cautella € pouca com os visinhos que nos querem
roubar as nossas plantas.

Jodo prometten obedecer ¢, indo pendurar a sua
réde entre o0s galhos de uma poderosa mangueira,
Apromptou-se para tomar conta do opulento jardim.

N
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QO rapaz sc‘llll:1-§(‘ (jl‘.{:lllh(.hso e, ndo se Podends,
conter, procurou O Irmao 'mais novo, afim de con.
tar-lhe as honras que lhe tinham sido conferidag

Pedrinho, sem inveja nenhuma, cumprimentoy o
irmio e pedio-lhe que o chamasse, se alguma vez
precisasse do seu auxilio.

Jodo sorrio com desdem 4s propostas do ir-
mdo e voltou-lhes as costas.

A’ noite, bem embrulhado num grosso manto,
installou-se na swa réde e principiou a contar as
estrellas, que eram innumeras no céo escuro. Uma
brisa fresca embalava-lhe a réde, e os perfumes sua-
ves dos jasmins e das rosas proximas, principiaram
a entontecel-o e a perturbar-lhe as idéas. Pouco a
pouco os olhos de Jodo se fecharam, a bocca abrio-
se numa respiracio compassada, e o rapaz entregou-
se completamente ao somno. Em vdo as folhas das
arvores farfalharam em cima delle; em vio os in-
sectos nocturnos, curiosos zig-zaguearam por cima
do seu manto, Jodo nada via nem ouvia. As estrel-
las empallideciam no céo cor de opala e nuvens ro-
sadas se espalhavam no horizonte, quando Jodo des-
pertou e olhou em torno. Tudo permanecia como
clle havia deixado na vespera; por isso, satisfeito e
altivo, procurou o pae, afim de contar-lhe que pas-
sara a noite em claro e que por isso a sua pro-
priedade continuava perfeita como lhe havia sido
entregue,

O velho elogiou-o muito e deu-lhe duas moe:
das, como recompensa.
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Durante trez noites consecutivas Jodo embru
1-8¢ NO Seu confortavel manto, estenden-se na sua
¢ dormio 0 somno do justo Coma ao ama
er nada via de extraordinario, cumprimentava-se

i proprio por tdo louvavel procedimento

Isto de ndo dormir ndo me serve, dizia elle
os seus botdes. De tanto passan as noites em
o ¢ que meu pae estd carunchoso e vellio antes
tempo. Comer e dormir sd3o os maiores prazeres
vida!
O rapaz esquecia que, gragas ao trabalho in-
do pae, € que elle pudera viver até aquella
farto, bem vestido e morando em uma bella
nda.
Uma manhd, ao despertar, Jodo, ao erguer-se
jando da sua confortavel réde, teve um sobre-
. A seus pés e em torno delle, plantas quebra-
jaziam atiradas ao chdo; jasmineiros com as flo-
maculadas poeiras enchiam as aléas do jardim.
s vermelhas pendidas para o sélo, com as pe-
em torno da raiz como grossas gottas de san-
, murchavam ao sol, evolando um ultimo per-
ic adocicado e triste,
O mogo tremeu e, saltando de um pulo, pdz-se
examinar os estragos. A gramma, pisada ¢ re-
da, perdera em muitos logares o seu brilho ver-
apresentando grandes manchas enlameadas. Arvo-
rom os galhos partidos e cahidos ao longo do
tronco tinham o ar lamentavel dos gigantes ven-
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Jodo comprehendeu entdo a sua leviandag,
encaminhou-se para casa, cabisbaixo e tremulo

O velho, ao saber do que acontecera entpe
numa grande colera e injuriando-o, retirou-lhe
guarda do jardim. Chamou entdo Pedrinho, o filhe
mais moco, e deu-lhe as mesmas ordens” que dég
a Jodo. Este, amarello e cheio de rancor ¢ de i

veja, jurou que se vingaria de Pedrinho.
-

s

* *

Pedrinho, mais reflectido. do que Jodo, levou
para a réde a sua viola e passou a noite repinican-
do-a e entretendo-se com ella. Admirou a belleza
da noite clara, os cantos melancolicos das ‘aves no-
cturnas e ndo dormia. Vigilante e solicito, elle es-
preitava todos os cantos do jardim e, se ouvia o
menor barulho, saltava da réde e procurava saber
a razio do ruido. Dormia algumas horas ‘de dia e
apresentava-se sempre alegre e bem disposto.

Jodo enraivecia-se quando ouvia do seu quarto
os sons plangentes da viola, porque elles lhe pro-
vavam que o irmdo estava de guarda. Procurava
um meio de se vingar de Pedrinho e ndo encam
trava nenhum, ad

Durante mezes, Pedrinho guardou o jardim ao
grande contento do pae, que ndo lhe poupava elo-

v gios nem recompensas.

Uma noite Jodo resolveu que ndo mais adia-
’ ria a vingang¢a tdo desejada. Depois de conferenciar
~ com alguns amigos tdo méos como elle, combinow
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que introduziriam no jardim, 4 meia noite, um ca-
vallo bravo, ¢, que este, corrido por Pedrinho, es-
cangalharia, com certeza, nas carreiras, as plantis
¢ arvores da formosa propriedade. Tudo tratado e
combinado, Jodo sentio-se mais aliviado.

Nathlla noite, como de costume, Pedrinho se
dirigio para a sua réde, acompanhado da harmo-
niosa viola. As horas passavam e Pedrinho fazia
gemer o seu instrumento, quando lhe pareceu ou-
vir passos no jardim: Erguia-se ligeiro, quando um
cavallo branco em disparada passou correndo por
diante delle. Pedrinho procurou disputar-lhe a pas-
sagem, mas o animal com um violento 'coice que
o prostrou por terra, desvencilhou-se delle e desap-
parecen do outro lado-do jardim, depois de ter que-
brado plantas, desenraizado arvores e coberto de pé
os canteiros bem tratados. ‘

Pedrinho, quando lhe voltaram os sentidos, pro-
curon levaniar-se e o fez com difficuldade. Vendo,
porém, as ruinas que o rodeavam, principiou a ver-
ter lagrimas de desespero, gsquecendo as dores ‘qué
sentia por todo o corpo, e que eram resultado do
coice gque levara.

Fsperou que o dia nascesse, para informar o
pac do que succedera, e foi com os olhos vermelhos
dos prantos vertidos durante aquella longa noite,
que elle se encaminhou para casa. O velho, adl sa- i
ber do oceorrido, ficou pallido de raiva e, sem ous
vir as desculpas do pobre mogo, que lhe promettia
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arranjar de novo o jardim e p6r tudo em ordeiy
expulsou-o de casa, '

Jodo, escondido, sentia o coragio palpitar ge
alegria ao vér o irmdo assim tratado. Nem' o maig
pequeno remorso lhe enchia a alma; a innocencia
de Pedrinho, que era por elle sabida, nio lhe ins.
pirava a menor piedade pelo irm#o. Foi com o
olhos brilhantes que elle o vio partir comi tim saceo
as costas, onde levava a viola e algumas codeas

de pio.

* *

Pedrinho poz-se em marcha melancolico ¢ com
os olhos marejados de lagrimas. Despedio-se da casa
e do jardim mutilado, com um olhar cheio de ter
tura e mirou a janella do quarto ‘do pae, com res-
peito e enternecimento. Jodo occultara-se para nio
se despedir do irmdo, mas Pedrinho s notara a sua
falta para lamentar que ndo lhe tivesse ditoi adeus
A manhi era tdo linda e tdo cheia de sol, que o
rapaz sentio que a sua tristeza se dissipava um
pouco ao calor do astro rei.

As arvores, como amigas, se inclinavam 4 sua
passagem, e elle se sentia acarinhado pelos fron-
dosos ramos que lhe tocavam a fronte. Margaridas
e malmequeres sorriam para elle das suas moitas
de verdura e as aves, cantando espreitavam-n’o ‘por
entre os galhos dos arvoredos.

Pedrinho comeu um pedago de pdo, bebeu agua




57

quma fonte que corrin entre pedras lisaw ¢ contl
fnon & caminhar mals lepido e mals contente
De repente, avigton um  passarinho  que  uma
enorme cobra magnetisava ¢ se apromptava para en-
golir. A misera avesinha plava tristemente, mas en-
caminhavasse docil ¢ lenta para a guela do im-
mundo reptil. O rapaz teve do do passarinho e, en-
sofando a cobra, livrou-o daquella funesta fascina-
¢lo A avesinha voou alegremente ¢, empoleirando-
se no galho de uma arvore proxima, disse a Pe-
drinho
Agradeco-te muito, meu rapaz, o favor que
me acabas de prestar. Se algum dia te vires em apu-
ros grita: «Valha-me, 6 passarinho preto, que sal-
vel no bosque», e eu te valerei.
E, sallando de ramo em ramo, a mimosa avesi-
nha desappareceu num voo rapido que cortou o céo
azul
Pedrinho continuou a sua viagem ao acaso, mas
decidindo que na primeira cidade que encontrasse,
pararia ¢ procuraria trabalho. N
O sol, cansado de brilhar todo o dia, aprompta-
va-se para se deitar atrds das montanhas nos seus
lengbes de purpura, quando o mancebo aviston &
margem do rio um lindo e prateado peixe que, sal-
tando, cahira sobre a relva das margens ¢ que ali
ia morrer, por estar féra do seu elemento. Pedri-
uho se aproximou do pobre peixe ¢, tomando-o en-
tre as mios, depositou-o dentro d’agua com! todo
o carinho. O peixe desapparecen por wm momento
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entre as aguas claras, mas, vindo logo 4 s
cie, saltitante ¢ feliz disse a Pedrinho:
Servistesme; bom menino, ¢ ey te servire
tambem. Quando precisares de mim grita: «Valha
me, O peixe prateado, que salvei no rio claro! s,
e eu te valerei,
E depois de duas ou trcs rabanadas de ale
gnia, o agil peixinho mergulhou de uma vez

Uiperfi.

-
- Ll

Era ja noite escura quando Pedrinho penetrou
numa cidade tdo triste e tdo ma;l illuminada, que
elle ficou aitonito. As casas fechadas tinham o as
pecto de casas inhabitadas e as poucas pessdas que
encontrou na rua, apresentavam aspecto succumbido.
No meio deei!'na grande praga, um soberbo palacic,

cheio de estatuas, se erguia soberano; as estatuas, -
porém, envoltas em crépe, que tremulavam ao ven-
to, eram funebres e entristeciam os olhos. A’ pri-
 meira pessba que encontrou, Pedrinho perguntou a
razio de tio profunda magua, numa cidade que pa-
recia 1o risonha com a sua casaria branca e os
. seus bosques verdejantes, '
4 O homem a quem o rapaz se dirigia, mirou-
the bem o rosto, 4 luz de um lampedo mortico, ¢
the disse:
. =~ O senhor ignora que o nosso rei tem, ha
- um mez, a princeza, sua filha, adormecida, sem que
uda a dupc.rte? Tem apparecido aqm 0s melhom
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poite ¢ dia, ¢ den ordens para que toda a

partithe a sun dOr, Se alguemt rir on fallas
lage decapitado
D mopo agradecen miilo as informagies ¢, como
B muito cansado, deixoute 1 sombra de ums
k¢ adormecen profundamente. Jodo, entretanto,

,0 irmio partir tdo resignadamente, pedio al
B mocdas ao pae ¢ seguio-the ao encalgn, afim
r-s¢ ainda do que soffrera durante o tempo
clle triumphara, guardando o jardim

na cidade atraz de Pedrinho ¢ ouvie
as informagdes que o homem lhe déra
adormecido, penetrou sdsinho na odade
peito ao palacio onde o rei carpia a filha

onarcha, ao saber que um estrangeiro que-
b mebeuoumdhuq‘gtenomalo~
onde largos ~crépes negros escondiany o

w rubro das cortinas.

rei todo vestido de negro, comi as longas
até os joelhos, esparsas sobre a &i

3
¥
w

, era tugico ¢ inspirava terror. Jollo do-

joelhg e declarou ao rei, em voz M

homem existia que se gabara de the curar

. E este homem dormia 4 entrada da GM%

p de uma amendocira. O monarcha, num, ;

com outro gesto chamou o sew

. Ordenou-the, em voz baixa e

fosse¢ buscar o homem a quem ag
s referia,

: e

¥
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E, terminon o rel hiun (om sem inflexsy
sc elle ndo cCumptir 8 que disse, ordens que o

('I'R("('")

Jodo, muito satisfeito, seguio o capitio da Quar
da, afim de mostrar<lhe o logar onde dormia o he
mem que falara. O capitho fezse aconpanhar pen
muitos soldados ¢ a comitiva assim formada, dir
gio-se para a entrada da cidade

Jodo, depois de mostrar come judas, o seu ir-
mio adormecido, deixou que o acordassem e vio, es
condido atraz de uma arvore, 0 pequeno exercito
tomar o -caminho da cidade.

Pedrmlto, ‘ainda estremunhado € sem comprehen-
Mada das pfﬂavras do caplt.!o da guarda, deixou-
nte condu pelas ruas da funerea cidade.

“a amanhecer, quando elle se
£ 5 dmntg d’o ﬂco paycsq.do rei. O sol dava um
; .aemu-aﬂ‘é‘utés casas fechadas e ds ruas solifa-

g Mpondo %ﬂ;mg}‘tcms de ouro aos crépes negros
* envol s estatuas,
G Ondc’me levam? “perguntou afinal Pedrinho.
abastes de que curarias a princeza
ponderam-lhe. Executa o que pro-
i degolado hoje mesmo.

; oisa; nio o acreditaram. Empurrado pelos sol-
 dados, teve de subir as escadas do palacio e, quasi
,,m saber o que fazia, penetrou num aposento onde
o espgetaculo que se lhe deparou fel-o voltar i

a consciencia de si meino

.0‘
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brmnh\ sobre um dIVaR de seda arul, uma linda
, (Njos cabellos ohr d( OUro: pareciam raios
“. Jaria inanimada. O seu rosto, cdr de leite,
guae rosas se desenhavam, tinha a impassibilic
do de uma boneca

Eavolvigas em sedas ¢ rendas

19
duas aqucenas brancas

suas mios,

, lhe cahiam ao longo
VOrpo, € os scus pezinhos, calgados de sandalias

 setim, parcciam duas joias engastadas,
Pedrinho teve um tal deslumbramento, que ca-
de joelhos diante da princeza. Esquecera o que
esperava, se nao acordasse tio bella adormecida
se deleitou simplesmente em contemplal-a.
De repente, uma idéa surgio-lhé na mente: o
; do bosque, -que elle salvira da cobra,

¢ promettera auxilio, desde qu&@h lh’o “pedisse.
o mesmo instante um

grito lhe angqpqu “dos la-
contraidos: «Valha-

com que a prmce%ﬁj‘nw = W

s
- Mal elle acabava de pronunciar & mm g
palavras, a princeza, soltando um ;’ oo
) ergueu-sc do divan, olhando oomazcwuta an
de si ¢ exclamando: %

o
~— Ha tanto tempo que te espmva Pednlho
até dormi de tdo fatigada que estava.

O moco, ouvindo o seu nome assim proauncia-
estendeu os bragos para a princeza, que, melles

oram depressa chamar o rei, que veio coriendo

ainda os encontrou abragados., Frapzie a8 es-

e o el #
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pessas sobrancelhas brancas ao avistar a fitha Abr
cada com wm vagabundo

A princeza, vendo que o pae nio parecia o
tisfeito com o seu acto, foi logo lhe dizendo que
Pedrinho era o marido do seu agrado € que, se nig
lhe fosse permittido o casamento, ella morreria no.
vamente.

O rei vendo que outro remedio ndo havia se-
ndo consentir, sorrio ao seu futuro genro e orde.
nou grandes regosijos em toda a cidade.

Pedro, depois de deixar a linda noiva que o
recolhera a um quarto do palacio, sentio-se muito
triste por se saber pobre e mal vestido. Encostou-
se 4 janella e se pdz a scismar mirando um grande
lago, que entre as arvores do parque as reflectia
docemente. E a idéa do peixinho a quemi valera,
lhe veio ao pensamento, avistando outros peixes que
se deliciavam no lago, fazendo mil cabriolas.

Com toda a forta do seu desejo, elle exclamou:
«Valei-me! peixinho que salvei no rio claro! Dai
me riqueza, lindo castello e adorno para poder agra-
dar 4 princeza!»

No mesmo instante, elle se sentio transportado
para a entrada da cidade onde, no logar em que
dormira, se erguia um rico palacio de marmore. Uma
numerosa criadagem o esperava na porta do palacio.
Foi levado por ella para um soberbo aposento, onde
encontrou tudo que era preciso para se adornar e
se vestir magnificamente,

Uma vez prompto, subio para uma soberba car-
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o esperava & porta, e se fer conduzis

p do monarcha,

do-0 assim elegante e provido de luxo

casamento com satisfacio. Mandou ras:
: negros das estatuas, despio a sua tu-
A e deu ordem para que todas as casas
sem ¢ sc illuminassem,

a Jodo, este, pensando que Pedrinho
erto a sua infamia, fugio, confundide,
; 0s emissarios que Pednnbo

nk fﬁﬁi cada vez para mais longe,
) nunca encontrar .




equena Rosa

Numa casa situada no meio de uma planicie,
salpicada de margaridas frisadas, morava um
(4o pobre quanto socegado. O homem era tra-

‘ e tranquillo, emquanto que a mulher, em-

bba e amante de seu marido, tinha de quando

z, birras e caprichos que muito incommoda-

0 €esposo.

Toq:as as manhds, Jodo partia para a floresta,
m de cortar a lenha que vendia e de cujo pro-
to vivia, € a sua mulher permanecia sésinha em|

~arranjar o jantar que era parco mas bem

. Um dia, Joio chegou & casa mais tarde e

4 esposa que se demorara um pouco mais
estivera a contemplar um jardim magnifico,
alto de um outeiro, onde as rosas eram
tdo perfumadas, que toda a atmosphera
ivia embalsamada e inebriada. Maria es-
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cutava com attencio o que Jodo Ihe dizia

»: h ¢
enthusiasmado se mostron elle, /
resolveu que ambos iriam  véy

que logo a m“&
O maravithose
dim E tanto apoquentou o pobre homem) duu:',,
toda a noite, para que a levasse a admirar as trams

ks calantes plantas, que elle, aborrecido ¢ fatigado, aes
b ‘_bou por consentir. Na manhd seguinte, maravithoss |
.~ € rosea manhd de primavera, os dois €8pOsOs puze
ram-se juntos a caminho, tio anciosos e tio arden

. tes de curiosidade, que nem cabega tinhamy para
admirar os passarinhos que, lepidos e cantantes, sal
tavam de galho em galho, das arvores frondosas,
todas atapetadas de margaridas brancas e de vio-
lfetas roxas. Afinal, chegaram fio fim da 'floresta
e, em cima de um outeiro todo, ¢oberto de gramma

~ verde, avistaram um pequeno palacete branco, ro-
deado de rosas rubras, tdo grandes e tdo repolhu-
das, que pareciam feitas de grossas gottas de san-
gue. O ar, em redor, principiou logo % embalsamar

e o aroma era f/do suave ¢ ao mesmo tempo tia
‘intenso, que Maria abrio as narinas e a bocca como
parz tragal-o.

: Jodo parecia tambem encantado, mas mais re
vado do que Maria, calava-se e mirava com at

_mulher acabou tambem por notar a ‘exquisitiee §
ais atrevida do que o marido, quiz por forga

entamente, e a lucta travou-se entre o0s
, luta que $6 cessou com a promessa
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taither de um dia levar-the uma daquelins roe
objectavalhe que era um perigo, assin,
D dia, penetrar numn jardim alheio, onde tah 8
oo feror estivesse escondido. ou ‘mesme i
pessda, por trar das venezianas fechadas,
se, finalmente, mas deade esse dia nunés
{ teve tranquillidade absoluta. Todas as ve-
e elle voltava do trabalho, a mulher miravae
W mdos ¢, 20 vil-as vasias, fazia® birras fre-
as  que acabavam em lagrimas e ataques. ©
A 4 vista disso, resolveu uma noite, apoderar-
das rosas do solitario jardim. ;
grade no escuro, ¢ j4 a sua mio ques
alho de uma veludosa flor rubra, quande,
. 0 jardim illuminou-se feericamente e elle
ua frente uma linda mulher toda m
ate, que, sahida de um canteiro e de e
mirava com colera e ironia.
¢ vieste aqui fazer, malandro? p
0 sempre. !
bba hora eu cd nio queria vir, em
ndo queria vir, resmungava o
r, & tremer de medo,
er eatrmrenmw elle e
r “de encarnado, a razio que o
aquelle roubo.
j4 ndo o mirava com tm
 quando elle términon 4 sua eseusa,

4

porhe.toj. e o
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drdo. Podia matarte ou transformarde wum animet
qualguer, para seres maltratado pelos homens, Mas
resolv |‘(’ninm~h‘, sob uma condiclo, Acceitas »
gondicho ?

Acceito tudo, responden o pobre homem, mor.
10 por sc vir longe daquella mulher ¢ fora dagueliag
grades.

< Entdo, ouve bem: se Deus te conceder uma
filha, um minuto depois do seu nascimento, tu w'a
wazes aqui ¢ a collocas neste canteiro, cntre essas
rosas, ouviste? Se faltares 4 tua promegsa, morre-
| rés repentinamente, num lago de sangue rubro ebr
{ Ja flor que me ias roubando.

Jodo prometteu tudo que a mulher das rosas ‘
guiz, e, sem saber como, achou-se féra do jardim,
em caminho de casa, tendo na mio um ramalhete
das rosas desejadas, que deliciosamente perfumavam
t © ambiente, _ 1
: Maria veio recebel-o 4 porta, attraida pelo ma-
 qavilhoso aroma, e, ao vél-o chegar com o grande
. bouquet das flores ambicionadas, bateu palmas de
| contente. S6 depois de algum tempo é que pem- ,
. bew a palidez ¢ o mal estar do 'marido. Este, A
lerico ¢ medroso, ndo se fez rogar muito para com-
tar o succedido, sublinhando bem a promessa que
 fbra obrigado a fazer, da entrega da primeira filha o
" que tivesse. A mulher chorou muito, mas ndo houve
Welo nenhum de convencel-a de que ella 8
.m culpada do que succed 9 o

era,

e g
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08 annos passaram-se ¢ um bello dia Maria
Fama linda menina, de cabellos de ouro e de
‘ ©or do céo. Foi um momento horrivel, aquelle
( Jolo, embrulhando a crianga em um grosso
de 14, sahio com ella em direccio ao ma-
jardim das rosas rubras. Este se achava ne
: estado em que clle o deixara no ultimo dia
m que li estivera.
~ Silencioso e solitario, rodeado sempre de rosas 1
nelhas e transcalantes 14 estava, hermeticamente
do, o palacete branco. _g
Jodo dirigio-se, a tremer, para o canteiro em
‘vira a linda mulher de encarnado, e, entre as
ungumolentas depoz o pequeno embmlho que
a se mexer ¢ a chorar fracamente. Com
nos olhos, o bom lenhador retirou-se, mas
40 se pode conter que, ao chegar ao portio ndo
se virasse para contemplar pela ultima vez a ca-
ecinha loura da sua filha, entre as prégas do co-
. Vio, entdo, uma mulher de vermelho surgir
( miro e tomar nos seus bragos a crianga e
obril-a de beijos. Sobre a cabega das duas, pe~_:'
alas rubras de rosas desfolhadas por mdos invisi-
s ghoviam sem cessar. ;
ais consolado, Jodio tomou a direcglo da ca
ontrou a mulher chorando e se lastimande
empo depois elles se mudavam para outra
' a casinha ficon abandonada e melancolica,

-

o
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no meio da planicie salpicada de margaridas frisadas.
A mulher de encarnado creara, entretanto, com
muito carinho, a pequena Rosa, nome quet The dé.
ram por costar ella ali por causa de uwma rosa. O
palacete, sempre fechado outr’ora, abria agora lar-
.~ gamente as suas janellas 4s brisas da tarde e ao,
* perfume intenso das rosas cor de sangue. Rosa féra
dotada de uma voz melodiosa, de uma larga ca-
belleira de ouro e do perfume inebriante das flo-
~ res do seu nome. Ninguem passava perto do ma-
. ravilhoso jardim sem parar, enlevado pela voz da
menina a canfar na janella, com a sua cabelleira
feita de raios de sol e envolvida de perfuines tres-
. calantes, que se evolavam della.
Rosa gozou de uma felicidade immensa até o
em que as rosas, com inveja da sua belleza,
esolveram intrigal-a com a. mulher de encarnado.
- Esta acreditou em tudo e, querendo punir a pobre
menina, erguen, num segundo, no fundo do jardim,
. uma alta torre de marfim e nella encerrou a inno-

i §

S BRSO S i
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‘ — Rosa, ingrata Rosa, deixa tombar a tua es
. cada de ouro, para que eu te possa ir ver, “
- Rosa punha-se 4 janella, deixando pender para
- o0 lado de fora a sua dourada cabelleira, ¢ por ella
4 sua protectora subia e levava-lhe os alimentos e

injurias.

~ Muito tempo esteve a innocente menina assim
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"B sen unico divertimento era cantar as
pHitas. A sua voz era tio melodiosa que
208 passarinhos faziam silencio para es-
) principe Celio, que andava cagando um
; ouvio aquelle canto melancolico, e,
te, foi avancando até que se achou
da to onde Rosa, 4 janella, cantava, muito
D as suas madeixas de ouro, que luziam 20

‘ u o principe até alta noite e vio,
her de encarnado, munida de uma cesta,
- hymno acostumado:

ingrata Rosa! ‘deixa tombar a tua es-
ra que eu te possa # ver.

, deslumbrado, avistou, 4 luz da
iprida cabelleira “de ouro- ondular,
a0 longo da torre de marfim.

ada, de injurias, que .g
'm!na a pobre Rosa.

ra, repetio o dito que ou-
rubra megera: i
‘Rosa! deixa tombar a tua es-

e eu te possa ir ver. <A
or isso, Rosa attonita e tre-
visita desacostumada, deixou 2
fe a cabelleira de ouro que v*.}
A como uma cascata dourada. é




O prncipe subio por ella ¢ Rosa a0
em logdr do rosto colerico da sua l"ﬂ"w!nra| a be
physionomia de Celio, cahiodhe nos bragos dmn
do de alegria !
Estavam elles tdo estretidos na sua paixit, que
SO levantaram a cabega quando avistaram, ¢itrande

pela janella da torre, uma monstruosa avé verme.
tha, gue, atirando-se ao principe, lhe fincou o bico
agudo nos olhos, furando-os. Em seguida, diriginde-
se & innocente Rosa, cortou-lhe os cabellos com’ 4
ponta accrada da lingua e, soltando dépois grunhi-
dos roucos, que se assemelhavam a roncos de tro-
vao, desappareceu pela mesma janella por onde e
 trara. >

ps O principe e a sua conpanhe a seu'dnm‘l* s
gue o chio lhes fugia debaixo dos pés e viram-se,
em seguida, jogados a uma grande distancia,

Por traz delles a torre tombbu com mn& i
do, tornando-se em breve um montlo de ruinas.
- Rosa de mios dadas com o p;lncipe cégo, achou-se

B meio ds floresta, ji escura aquella hora. A sua
;lfﬂlccld era tamanha, que, abracada com o
- cipe, debaixo de um velho carvalho, ella eutnl
solucar com violencia. W -

b Uma das suas lagrimas cahio sobre os olhos
wde.Ccllo e no mesmo instante elle roeohtou a vist
- Entdo, no cumulo da satisfago, '

;;ﬁr € a saltar de alegria, emquan
Roca acariciados pelo prlndi
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que, em poucos instantes, readquiri-
' belleza.

zes € itos fugiram ambos para o reino
‘onde sc casaram e onde nio era permit-



~dia, em Bagdad, um pachi indolente,
trabalho, mas exigente quanto ao tra-
us subditos. Quando chegava a occasido
o dos impostos, aquelles que os ndo
, eram sovados sem misericordia e sem
arranjarem o dinheiro necessario a essa
Possuia esse’ pachd, que se chamava
ma filha linda, mas tdo preguicosa e ini-
‘esforgo como o pae. Passava ella o dia
‘as casas das companheiras, tagare-
hi 4 noite, comendo doces e tomando
felicidade de Ahmed e de sua filha
feita e absoluta. Entretanto, nada dura
e um bello dia o sultdo, encolerisado



br

tro de uma larga ca
ga caravana d negociantes, O g

ate em cheio na areia ardente do deserto e o p
ae

1 filha, lastimam baixinho a sua miseria € o ser
‘ I

abandono. Afinal, paflos, febfls ¢ cobertos de cha
gas, chegam os dois desgracados em Damasco. oo
thendo-se do frio da noite na soleira de uma ports

No dia seguinte, Ahmed comecou a procur
trabalho, 'mas, como elle nada sabia fazer, vol
para a porta, onde ficara durante todo o dia
formosa Amica, trazendo sémente um pedago de
que arrancdra da guella de um cachorro fami
como elle. Pelas horas tristes que se escoaram,
ex-pachd, lamentou angustiosamente a sua pre
e a sua inhabilidade. Envolvida numa capa e
a filha jazia num canto gemendo e tiritando.
nal, Ahmed, vendo que n3o podia continuar nag
porta, assistindo ao soffrer de Amina, resignou-se
pedir uma esmola. Ao encontrar uma velhinha
sahia de uma loja, elle lhe estenden a mio
tremiz e a ancid depositon nella algumas m
que pareceram ao desgracado uma fortuna,

#inha elle, cabisbaixo ¢ humilhado, pela
guando avistou um homem que, rodeado de j
de azeite, pedia outros homens para os levareml
seu destino, Ahmed offereceu-se logo, satisfeito |
se Ihe deparar uma occupagiio. Mas, sem geito ¢
acostumado do trabalho, vemol-o tropegar, cahir,

pejandd” na calcada todo o UR? do jar
homem obrigou-o a pagar o oleo derramado &
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Jogo o infeliz de muitag das 12
~entio, mlmcd, brbeiro, mas, ao pri

pri-
B2 que lhe appareceu, elle cortou uma
€ 0 forgou a fugir para o campo com
&oma Amina. Deus, apiedado da sorte
‘Q ﬁ‘ht, fez com que elles encontrassem
 dotado de bom coracio que os tomou
X ad, como pastor dos bois ¢ a
ora das brancas ovelhas do seu
Mais tranquillos agora o ex-pa-
: . comecaram a viver € a tra-
hdo o tecto e a comida. Das
oca apx:endera a tecer mantos

)si¢io no pae.
da filha de
mo a illustre:
procurar o
0S, que nunca:
 dignidade de

N L
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pachi. Osmar entio mais branco

solven matar-se, enforcando-se .‘,,:“ﬁ,,;g:,'yﬁ"w
dos seus cal¢bes cor de perola, A mie, em,m g
quarto, cheio de pelles espessas, de almofm
e de cortinas de velludo, que faziam do
de Osmar um ninho alcatifado e morno,‘ SUrp ehen.
deu-o o momento em que elle se ia pendﬂﬂ?'i
lago fatal que o conduziria, pelo pescogo, 4 eferni
dade. Solucos, gritos, appellos, tiraram do divan o
dormia a sésta o velho pachd e a numerosa ¢
dagem do palacio. Osmar foi estendido de:
sobre o leito juncado de petalas de rosas e
voltou a si, encontrou junto do seu ftra

a m3e a boa noticia, de que o pach&d
licenca que elle lhe pedira, para despos:
do pastor. Num instante, a physionomia .

elle escolheu uma cOr do céu, em; que
eram estrellas d’oiro.

scintillava 4 luz do dia, tomou Osmar ’:
da Floresta, onde vira a encantadora Amis

estava, mas, sim, o pachorrento thed quef |

sobre a herva, fitava o céu, scismando na su

_cadencia e na sua triste sina. Osmar :‘y
¥




giodhe &« mAo da suea Ha filha deel

B Bets titnlos ¢ as suas qualidad O
| o seéu substituto, o ex-pachi empal
“"lﬂl\v ¢ breve, declaron ao apaixonado
B0 datia a filha em casamento & um
”IM‘ trabalhar ¢ tivesse meios de
',ml\'us, O filho do favorita sultio,
l‘k” do Rrossciro pastor, mas este
seus propositos. Mais pallido do
3 que acompanhava a sua volta,
para o seu palacio, cahindo em la-
m da sua progenitora. O pacha
. 0 desfecho do negocio, comeu,
esse dia como um bemaventurado.
chorou toda a noite ¢, na manhi
- doente.

agitado pela febre, uma idéa
que o fez erguer-se, vestirse e
ser visto. Uma vez féra dos
pelo pae, trocou com um cam-
faustosas, envergando o mo-
dor e, assim vestido, foi apre-

a, a sympathia que inspi-
4 linda moga desconhecida,
10 de triumphar, fizeram com
extremo ao dono da casa,
, voltava para o pald-
rica vestimenta, e, co-
despertava 0s sorrisos




- que a sua nora_pertencia a uma 1llustre

- primeiros habitos que se deve adquirir.
- Thomaz!

30

da ma(‘”c do pac com a sua alegria ¢ o sy
humor. Trabalhou clle assim wm mez, esfor

suando; agradando ao seu patrio que o m
e o cousiderava muito, No fim desse fempo, :
pedio um certificado ao juiz do seu trabalho & me
nido desse papel em que cstava escripto que ell
era perfeito de pertinacia, de fidelidade € dé s

cia na arte de tratar dos cavallos, voltou Osmar |
procurar Ahmed e a pedir-lhe a mio de Amiﬂ

dessa vez, lhe foi concedida. O seu enthusias
ndo conheceu mais limites, quando soube que
amada era ﬁlha de um ex-paché e que a suz

longe, o que ¢ raro.
Quem ficou mais satisfeito do que elle

foi o pae que, nesse dia, comeu, bebeu t
mais dc que de costume. Ahmed ensinou
aos seus netos que o habito do trabalho €



mmﬂo surgira a pobre crianga 4 clari-
dia. Entretanto, Luizinho, mostrou que nio
2 facilmente a terra e, gracas aos cuida-
 mde e as sacudidelas do pae irrascivel e be-
elle se foi creando e desenvolvendo, em as-
m energia e em forga. Quando a mie morreu
m formidavel ponta-pé que lhe déra o marido,
ho chorou pouco, mas decidio fugir de casa,
o esquife materno desapparecesse entre as
da estrada que levava ao cemiterio. E
- o infeliz menino, tio pequeno, que o
tto o engulia e o mais moduw riacho o
v %& -,qﬂo din e todos os sinos o procla-
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& dolorida ¢ triste entre algumas folhas verdes. Lub
~ zinho, esquecido da fome que lhe "Mulﬂ a o B

]2

mavam na aldeia, illivminada
do sol

pelos raios  ardentey

As paredes brancas da casaria faiscavam, fa
eendo piscar os olhos de quem as fitava ¢, d
arvores, os ramos verdes scintillavam como prate.
No centro da planicie, aos pés das montanhas e
bertas de vegetagdes, um magestoso rio corria man
samente, fazendo deslisar pelas suas ondulagdes, al
gas esparramadas, finos troncos de arvores ¢ uma on
outra folha arrancada dos galhos pelo vento da
noite. Luizinho, miudinho, imperceptivel quasi, no
meio da immensidade dos campos, poz-se a “"
nho, sem obedecer a nenhuma direc¢io nem orienta-
c¢do. Embrulhado numa velha jaqueta do pae, que
lhe occultava a nudez e com a cabega, sem oufra
coberta senio a da sua cabelleira negra, 14 ia a
misera crianca pela estrada aféra assoviando ¢ mé
rando os passarinhos que esvoacavam de galho @
galho. Completira elle cinco annos de idade na #

mavera, '‘mas crescera tdo pouco, que ninguems p
deriz suppor que elle os tivesse. #

A’ medida que caminhava, Luizinho sentio ape
tite. ¢ levantando os olhos para as arvores, procurou
nellas algumas fructas que lhe pudessem encher &
estomago esfomeado. Calmas, immoveis, 4 luz so
lar, ellas ndo mostravam pendentes dos seus ga
Ihos, nenhum fructo verde ou maduro que pudesse
satisfazer a crianga. S6mente, uma avesinha



\.l*. mnhll |m|ﬂgm| do pobre passarinho por
e 8¢ lamentava assim tho angustiosamente, quando
‘ fula tho bello ¢ toda a natureza rutilava ao
walor. Espantado a principio por aquella piedade
que nllo contava, pois a ave dos camipos co-
bem a maldade humana, ella acabou por di-
20 menino, virado para o seu galho: « Tenho
de comer para nio morrer e, com a aza
pela pedra de um garoto que aqui passou
1, eu estou impossibilitada de voar para pro-
um alimento. »
Om\ compassivo e bom, foi procurar al-
- graosinhos que encontrou num arvoredo pro-
e subindo rapidamente at¢ o galho emr que
va o passarinho ferido, deu-lhe de co.
' lgluhmrte concertar-lhe a aza mu-

k

.

g.rﬁ aonimte que se sentia, ji cam-
.4- 0 era um hymno de gragas ao
Luizis s, como o menino descia da
' ‘t “permanecia satisfeita ¢ conso-
e disse: « Menino, vock ¢ caridoso e
radeco os seus cuidados! ¢ 0 seu gesto
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L}li?inhu corren a0 ponto que o passarinhe fie in-
dicara, ¢ encontrou de facto umas polpudas goiabas

que The mataram a fome. No emtanto, elle se sentia
‘ QCR‘ms fatigado ¢ por isso resolveu repousar algung v

instantes debaixo de um pé de mangericdo, que
trescalava um aroma agreste ¢ doce. Uma folha de
goiabeira servia-lhe de travesseiro ¢ uma alga, que
elle pescou a beira do rio, de coberta. Para onde
: elle ia, o pobre Luizinho nio tinha muita pressa
de chegar, pois a ignorancia sobre o seu destino
era completa na alma do infeliz abandonade. O
lencic que o rodeava, o cheiro das plantas do m
o marulhar das ondas do rio sobre a areia,
. levou o pequeno Luizinho a conciliar o sommo
E guanto elle dormia, occulto sob a’alga verde
. o cobria, a floresta se animava. Andes

sahiam das grutas do$ rochedos, mulherés' e

trada carregando viveres e insectos e imi
pos negros de olhos esbugalhados coaxava
mosamente, saltando de pedra em pedra. As
ciciavam chamando umas 4s outras em psik

¢ava-se, assassinava-se, Os andes, com ¢
verdes, tentavam 'matar as formigas que
~diam os tornozellos e as mies d’agua, de
~ dos cabellos que pareciam mantos, procura
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B borboletas que as vezes adejavam
a: a batrachios ll‘{‘l"”'w‘l" 8, iltavam un m
* o8 outros, rolando em conjuncto pelos de
da estrada, Luizinho dormia sempre subi
a0 cantar mais forte de um alegre grillo
abrlo o8 ollios ¢ mirou em redor com inguieta
€ e8panto. O sol sumira-se atraz das altas mon-
delxando um pouco de carmin no canto do
¢ por onde desapparecera. Uma bruma cor
&u descia sobre a floresta e debaixo das ar-
, 0 escuro se fazia. Luizinho bocejou, envolveu-
mais estrictamente no paletof paterno e depois
‘estirar 0os membros fatigados da longa immo-
"ﬁ ergueu-sc num pulo e pdz-sc a correr pelo
para restabelecer o equilibrio da sua cir-
ﬂk avistou ainda um andosinho que fugia
ara o seu esconderijo e a alvura des-
e de dois bragos femininos que se sumiam
,ﬁ atndupas espumantes das aguas da cas-
A c!ina porém, nio comprehendeu nada do
Emnhram-lhe mais as negras filas das
e um calefrio lhe correu pela
f‘& mtit 0 gehdo e viscoso comntacto de
0, que saltou com a sua approximagio. Ja
: ‘«\mm brilhavam no céu e a floresta,
a, incutia terror, quando o menino ouvio
- ;Aﬂllﬂ dc um montdo de folhas seccas:

morro abafadaly

mousse ¢ escutou o que the di-
-ou a Fumacs, que m pele

Vo g . 8
Pl 5
14 . N 1

iy e
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Peso que me acabrunha, nio me pogge clevar pefe
(‘SI\.‘“‘\), como me |\('\[1' a respiracio S (.mﬁm
aqui, 'morro certamente abafada

Luizinho era pequenino, 'mas era piedoso. Com
as suas maosinhas do tamanho de colheres de café,
vemol-o apartar a folhagem e dar livre curso 4 Fue

maca, que, em volutas, subio logo pelo espago livre
diante della. Antes porém de desapparecer entre as
nuvens que a esperavam, ella gritou para o menino
que, parado, a contemplava absorto:

— « Menino, eu te agradeco. Se algum dia pre-
cisares de mim, chama-me e eu te acudirei, esteja
eu no logar mais alto do céu».

Niao tendo 'mais nada que vér, Luizinho confi- ,e
nuou o seu caminho e, em breve, elle se M‘%
diante de uma cidade tdo brilhantemente illuminada
que a crianca teve de fechar um' instante os olhes,
como deslumbrado. Foguetes em chammas corriam
pelo ar e rodas de fogo rolavam pelo chao. O
rilhdo tocava ruidosamente e os tambores rufavam
sem cessar. Luizinho parou e teve vontade de re-
cuar, diante de tanta luz e de ‘tanto ruido. Entre-
tanto elle era corajoso e a curiosidade foi se
o wvicio das criancas e das mulheres, como a
dade o é dos homens. O menino, observou, no ¢
tanto, que as ruas estavam completamente vas
que a unica criatura humana que se achava gi
elle. Que queria dizer aquella solidio numa
‘quando tudo nella brilhava e se movimentava? M
dinho, silencioso, o pequeno principiou a pas

|
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¢ do que havia. Em toda a parte, a m
e de huz, os mesmos foguetes, as mes
m mesmos tambores ¢, sobre tudo isso,
dadalar grosso do carrilhdo. As casas de janellas
ndo deixavam apparecer a menor cabega
®, 86 ao longe, no cume de um morro, Lui
\ Wou um castello tho acceso, que parecia
m comeu uma goiabada que guardira no
* da jaqueta, sorveu do calice de um jasmin
lﬂ* da noite depositado nelle e, esperto, au-
pioso e animado, foi em direcgio ao tastello que
e aftrahia a curiosidade. Andou ‘muito o pobre
gquenito ¢ ji os pés lhe comecavam a doer, quando
‘ghegou & porta do palacio illuminado. Procu-
do esconder-se atraz de um pé de rosas, cuja
vem copada promettia-lhe inteira securidade, o
0 avistou o que se passava na sala, da qual
s e portas estavam largamente abertas. Um
m enorme ¢ coberto de uma roupa vermelha
‘s seus convidados em companhia de sua
2, {30 pequenina, que elle a collocava sobre a
da mio, emquanto conversava com as Visi-
- uma mesa immensa, os pratos de assa-
~a attengdo do menino que estremeceu
scendo, pestes, as formas de criangas mortas
atisfazerem a voracidade do gigante Johannes,
.@n‘a casa.
Luizinho muito entretido em admirar o
‘b m ll“ do gigante, quando

254

it b e s s i

il
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um cnorme cachorro o pegou entre 59
Ihe fazer o menor mal, carregow-o, del
hir aos pés de Johannes que, sorprehendide, *
um hurro que pasmou ¢ immobilisou a Bdos E

Mais morto do que vivo, Luizinho 'Mr
como poude do chdo em que roldra € pondose sobps
as suas perninhas de boneco, encarou o gigante que,
depois de cuspir para o lado, perguntouihe gquens
era ¢ o que fazia ali. k

— Sou Luizinho, o filho da fallecida Maria, res
pondeu o pequeno em voz clara, Vim até cf por
causa da illuminagio. . -

Todos os cenvidados de Johannes cercavam .m'
ra a crianga que sorria para a mulhersinha '
sentada sobre a palma da mdo do esposo. Co
tava elle com gnnde prazer que erllg *
‘mesmo tamanho.

O gigante mirava agora -l:mzmho, 4
maldade. Teve impetos de afundar-lhe no pesc
fino o enorme punhal que se pendurava a seu lad
Mas a vista do saggue: podia wwu
. amigos.
demmm:mmm.

- tigo que elle daria dquelle ousado, M nio
~ penetrava em casa sem licenga, como t W
o ‘uﬂrauﬂdm&hﬂl
enlevo e interesse, Nio perderia por

— FEsteja em sua casa, senhor

a0 menino mh‘o por se vér
~ tado. Danse, coma, admire as lwminari
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‘ Ml". que cu 'NHI\IHH I:n|1|||4 vir on

BRES, COM UM MmMao Sorriso no intoy da
'* labios grossos
L0 pequent nldo deixou de reparar no sorrise
seu hoteleiro, mas inconsciente do perigo que o
Lomegon a percorrer as salas do qum%f)
ouja pompa o espantava. De repente, elle
o que o chamavam e, virando-se, encontrou-ge
a esposa do gigante, que, com um dedo na
o pedio-lhe silencio. Passando rapidamente pog
e, a mulbersinha, muito graciosa na sua peque-
“mez, disse a0 menino: « Cautela! Ouvi darem ordens
que nio te wcapes d’aqui. Amanha estaris
~no pub de ouro,' tal qual aquelles outros
~que coniemplastes sobre a mesa». Luizi-
» sentio um frio interno que o gelou até os os-
sos. Morrer assado como os frangos e como os
ore ‘p a mamde cosinhava! Ah! nunca! nuncaj
m dali e levaria comsigo a mulhersinha

” mou-n em nudoa festa ¢ em be-
audln sem inten'unln De repente, o g- p
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vam no castello. O gigante espreguicon-ee som (™
rultho, chamou um negro espadando ¢ folg come

Mmacaco ¢, procurando fallar<lhe baixo s ,m“:
gritou-lhe que no dia seguinte, pela madrugada, s
forcasse numa arvore do parque, aquelle mesquinhey

hospede ¢ intrujio, que se intromettera pelo goy
castello a dentro. Luizinho ouvio o que Johannes
julgava ‘ter dito sGmente ao criado, € elle ¢ & mp
Ihersinha, sentada agora sobre a espadua rolica do
marido, trocaram um olhar de angustia. Entrefants,
© menino, recusando o cangirio de vinho que o
E.. gigante lhe offerecia, foi se deitar numa agua fue
. tada, cuja porta ficou guardada pelo negro horren
| do. Luizinho ndo poude fechar os olhos toda a
noite, e, quando o sol ameagou apontar entre os
morros, elle ouvio, a voz do negro que o interpel
lava, ja munido de uma grossa e reluzente corda.
Tremula e gelada a crianga o acompanhou. -3
Nos campos tudo era perfume, frescura e co-
lorido ... Nos canteiros as margaridas estatelavam-
se ao frescor matinal e as rosas faceiras, abriam
lentamente as suas corolas a4 espera dos raios do
sol, que ndo tardariam em vir beijal-as. Ao lado
do negro, que o segurava pelo pulso, o peq
- marchava, procurando acompanhar o melhor que po-
dia, as largas passadas do seu conductor. A sua mio-
sinha estava gelada dentro da grossa pata cabel
luda, que servia dowuqomm#"-
imitava 0 homem., afinal a0
~valho que serviria de forca ao IMQ
]
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prita da madrugada, elle parecia escuro ¢
0 uma verdadeira forca. Num segundo,
]Muo atado ¢ pendurado a um dos galhos
arvore fatal, mas, quando o negra impassivel e
gerente, © avisou que ia puxar a corda, Luizi-
supplicouslhe que lhe permittisse fazer o signal
. O carrasco hesitou em conceder esse su-
favor a desgracada crianga que 1a morrer,

tou a visio de um passarmho que pulava
»ﬂg ;cabet;a_, e elle se recordou do Cinzento,
. palavras. Num segundo, a evocacio foi
horrivel algoz se apromptava para

m ellices dos nenuphares. Um

0 acabrunha: a se-
gigante, pequena
sem sorriso, gri-
seus mdos tratos.
0 por elle nos




w
S

02

olhos da pobresinha que, agora que estd livee, o
seu dever ¢ correr a salval-a. Voltou, pois, para o
palacio do cruel gigante, prompto a dedicar-se aq
“salvamento da desgracada esposa do monstro, En
controu ainda pela estrada a csbravejar e a blas.
phemar, o horrendo negro, Cuja cegueira o impe-
dia de conhecer o caminho. A passos lentos e sur-
dos, o menino passa.adiante delle e se vé de novo
. & porta do castello, s6 illuminado agdra pela luz
§  solar.
4 No peitoral de uma janella, entre um\ vaso de
Iyrios alvos e outro de papoulas vermelhas, acha-
 va-se sentada e tristemente pensativa, a mulhersinha
~ do gigante. Nos seus olhos havia tragos recentes
- de flagrimas e na sua bocca, pequenina comor um
 botdo de rosa, um amido de desgosto. Ao ver, firme
.~ mas suas perninhas de boneca, Luizinho, que ella
julgava morto, a mulhersinha estremeceu. Com um
gesto pedio-lhe que esperasse ¢, descéndo, agil ¢
rapida, pelo fio da“teia de uma aranha, em breve
~ €lla chegou ao lado do menino que lhe contou en-
- 140 0 acto do passarinho e o proposito em que es-
. dava de ndo partir d’ali sem a levar, Uma chamma
- de esperanga brilhou por um instante nas faces ro-
- sas de Sybilla, nome que ella confessou ao com-
~ panheiro ser o seu, nome que o gigante lhe reti-
- Yara quando @ raptira, para substituilo pelo, de
- Patativa. Poucos segundos, todavia, a esperanga re-
- lampagucou nos olhos de Sybilla, porque ella com-
i prehenden logo a difficuldade de uma fuga com




Luiginho, ambos pequeninos, fracos, abandonados de
m O menino, entretanto, ndo perdia a coragem
De repente, clle se lembrou da Fumaga, que Ih
promettera proteccdo ¢ apoio e, invocando-a, e
diatamente, com grande surpresa da  mulhersinha
amedrontada, uma nuvem de fumaga escura, densa
como um véo, penetrou no castello, envolvendo-os
de todos os lados. Ouviram de todos os lados, do
esconderijo onde se recolheram, as vozes abaladas
do gigante e da criadagem pedindo soccorro; mas,
depois tudo recahio no silencio, s6 se sentindo um
- mauseante cheiro de fumaca que, durante quatro ho-
ras, infeccionou o palacio, suffocando ¢ matando to-
“dos os’quc;nelle se achavam. Abracados ¢ tremulos,

h, guando uma voluta de fumo negro, chegando
s ai€ elles, aconselhou-os a que-voltassem para casa,
‘onde ndo existia mais ninguem. Informou tambem
Fumaca a Sybilla, o lugar onde se achava a mie,
do Jado da qual ella fora retirada pelo gigante, ¢

5” mais um pouco, amaram-se muito Wais e,
um dia, casaram-s¢ alegremente.
O negro que consentira em enforcar o pobre




cahir desfeitos
‘das igrejas bim-
‘os christios a ado-
do e.roseo, sobre
tiddo, ‘entre com-
e prostrava-se,
telligiveis.

grande algazarra i
ruas, ¢ as casaa» b
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da a um canto da
ella noite festiva, B,
s tristezas e penas
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que, sem respeito pelas datas felizes, vagueiam pelpus
"
mundo como nuvens escuras pelo firmamento aml,
.

. - i ‘|
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Numa casa pequenad e completamente cerrada,
mancha sombria- entre o8 palacetes luminosos e des-
nudados, uma pobre velhinha jazia sobre uma cama,
defronte a uma janella aberta, largo corte sobre o |
céo nocturno. A lua, em crescente, com uma pe- |
quena deniada ainda ao lado, subia lentamente, en-
viando, como em carinho, os seus raios branmces, 4
solitaria velhinha que, com os seus olhos cor de .'61
anil aguado, a fitava, pensando em mil coisas que
subiam 4 tona da sua triste alma de isolada e de
velha, assim como a lua subia do horizonte. Oh! :
sim! a Natureza, para que nunca esquecamos do gue
nos acontece, deu-nos a memoria e com ella a saw-
dade! E a pobre velhinha, diminuida sob os seus
lencbes brancos, sem for¢a e sem coragem para na~
da, sentia, entretanto, o pensamento desenvolverse
firme e claro, debaixo dos nevados cabellos soltos
em desordem sobre a fronte enrugada. Advi
bem os movimentos das casas proximas, gs grite
alacres das criangas, o mardlhar mais reed?idt‘
namorados e as palavras graves das pessoas de
de. E recordava-se, com um pequeno riso a ire
no canto dos seus labios fanados, dos seus m
de crianca, Vestia sempre um novo vestida b
naquelle dia, ¢ rodeava a cinta esbelta de
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larga fita azul, cujo laco bemy tufado parecia as azis

S8 e uma linda borboleta dos eanfpos. £ quanto vol-

tear impaciente em torno da arvore do 'Natal, toda
accesa ¢ com os presentes pendurados nas pontas
dos seus ramos verdes! E gquanto doce, ‘quanto bolo
gostoso na mesa ¢ quantos amigos 4 volta da alva
toalha coberta de flores eheirosas ¢ enlanguecidas
de calor! Ah! quantos amigos! quantos amigos ‘cu-
jas faces redobravam déicor e cujas maneiras redo-
bravam de carinho, diante da prataria abundante e
das garrafas afuniladas cheias de vinhos finos e
caros!... Depois, jd noiva, tivera tambem um lindo
e emocionante Natal. Era agora velha, enrugada e
magra; imas fora bem bonita e a ‘'sua pelle tivera a
¢or e o perfume das magnolias de verio! Oh! sim!
lembra-se bem que fora na noite de Natal que,
pela primeira vez, deixara os labios de seu noivo
beijar-lhe as mdios geladas de emocio! Aquelle béijo
fora o seu presente de Natal, a qiiem amava e com
quem vivera e festejara tantos nataes! Em seguida,
vieram-lhe os filhos e, para elles, ornara muita ar-
vore de alegria e pendurara, a tremer, receiosa dé
ser presentida, lindos brinquedos nos galhos da ar-

“vore cOr de esperanca! Mas a filha ‘morrera, le-

vando comsigo o filhinho como medrosa de deixal-o
s6 nesle mundo de combates sem victorias.

O filho, um garboso official, cahira na guerra,
cravejado gle balas, como outr’ora S. Sebastidol sob

as flexas. Fechara os olhos, debaixo do calor tor-

4 sem ter sequer ao alcance do seu
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olhar uma mdio amiga
erguida de dor! F ella

para lhe cerrar a '““I"hra

e o marido ficaram 868,
hunca mais festejaram o Natal! Um dia, élle vol
delirante, livido, exhausto perdera a fortuna a
sada honestamente, vintem a vintem, e sentia-se

Co jpara sobreviver a tamanho golpe, Com e
dias depois morria, ¢ ella ficava pobre, dog
s6. A’ roda della ninguemi; e, por unico hof
tumulos brancos, acinzentados pelo tempo,
nados, solitarios.... Oh! como ella se s
cada de ter assim descido os penosos d
penosa escada da vida! Aquella noite, en
da alegria dos outros, cujo som lhe ch
véz das paredes, ella se julgava uma
da wida, uma esquecida de Jesus, uma
dos homens! Todos estavam satlsfextos,
nham ganho as suas festas, alimentado
aczriciado sonhos! ... Ella, ali, naquella
sinha, s6 tivera por companheira a lua,
mente evoluia no horizonte, sempre vira
Nem wma voz amiga a seu lado, nem
carinhoso ac qual pudesse contar as s
e as suas penas! Ninguem! Entdo, a mi
branca, entre os seus lengées brancos,
branquicada pelos raios lunares que
janella que enquadrava o céo, junto
mulas e nodosas e ergueu para o fi
festa 0s seus olhos fanados, que ji n
€ pedic a Jesus o seu presente ‘de N

— Meu Senhor Jesus, aqui est
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pelos homens. Velha, pobre e doente, nada tenho
de commum com os que festejam hoje o teu nasci-
mento. Mas ndo nasceste sobre a palha e nio mor-
“reste sobre a cruz, para a felicidade s6mente de
alguns. Disseram-me muitas vezes que preferias os
pobres, os dolorosos de corpo e de espirito. Aqui
me tens, Jesus! creatura mais humilde, mais triste
e mais doente ndo encontraris no mundo. S6 tenho
a ti na terra € no céo, e s6 a ti possa pedir o
meu presente de Natal, que os homens me ﬁesgarxamv
Di-me, Jesus, eu te peco, um lindoy preségté um
presente divino! i
E a branca velhinha, com a cabeca nevada a
dancar de emiogio sobre o travesseiro, deixou ca-
hir as maos juntas sobre o seio mirrado, e fechou
os olhos emurchecidos. Ficou immovel como se dor-
misse, com a face illuminada de emocio ‘e um sor-
riso de esperanca entre os labios descerrados .. .

»
. -

g No dia seguinte, quando foram ao seu quarto,
- encontraram-n’a na mesma posi¢io. Face radiosa, la-
~ bios sorridentes e as midos em supplica.

3 Jesus ouvira-a e, como ¢ justo, enviara-lhe a
“morie, komo presente de Natal.




0 Padre Margarido de Jesus

Existia numa pobre aldeia, occupada por uma
casaria, modesia, um jovem sacerdote, tio peque-
mino, magrinho e fragil, que parecia uma crianca
perdida no meio do povo robusto, vermelho e gran-
de, que frequentava a Egreja e lhe ouvia os ser-
mbes pronunciados numa voz suave e branda de

 melancolia e de fraqueza. Pelas estradas longas e

aridas, andava noite e dia o triste sacerdote, vi-

. sitando os enfermos e sacramentando os moribun-
dos. A angustia, o terror da noite empallideciam, nio
. raras vezes, o branco rosto do pequeno padre e

um fremor sacudia-lhe a mio, quando esta, erguen-

~ dose, abengoava 0 que partia para o mundo des-

conhecido de além. Em vio, o padg' Margarido
de Jesus Ajoclhava-ss horas e horas diante do cru-
cifixo onde Christo se estatelava num hausto de
suprema agonia, supplicando-lhe que lhe désse for-
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cas d'alma e de corpo para ser wm bom ministre

de Deus, que elle adorava. Em vio elle tentava eti-
durecer o seu espirito fraco, evocando o Céo, o
anjos ¢ a carinhosa protecgio de Jesus. Era maig
forte do que tudo isso, o medo que lhe causava

o aniguillamento final.

Uma noite escura, em que as estrellas haviam
desertado do firmamento, e em que a natureza pa-
recia lugubre e ameacadora, foram chamar para bi-
ptisar uma crianca que se finava de croupp, ‘ao
medroso e triste padre Margarido de Jesus! Tiri-
tando de angustia dentro da sua estreita batina pre-
ta, sombra escura na escuridido da estrada, o ‘pequeno
sacerdote procurava caminhar rapidamente, quando
a verdade obriga-nos a confessar que elle avancavg
lentamente, titubeando mesmo muitas vezes entre os
arbustos que salpicavam o caminho. Sentindo profun-
damente quanto a sua covardia o faziam ‘inferior e
incapaz de exercer o seu santo ministerio, o pobre
sacerdote de Deus ergue para o céo que nuvens ne-
gras cobrem, um olhar em que supplica a miseri-
cordia e o soccorro divinos. O vento batendo nas
folhagens das arvores ¢ chocalhando-as, responde uni-
camente ao appello desesperado que Margarido en-
via 4 aboboda celeste, De quando em quando, uma
luzinha apparece ao longe e um latido de ciio se
faz ouwir. Ah! como o fragil padre teme a esses
felpudos chfordos clies da aldeia que o ameacam
de morder sempre que o vém!"E ali, naquella soli-
dio, naquellas trevas, que fardo do seu misero cor-
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po esses brutos animaes que a .Ann‘m- torna terriveis?
E pensando com terror no perigo que o espera no

momento, elle olvida o outro que o espera no fim

daquella longa estrada ¢ sob a forma de uma crianca
arroxeada ¢ asphixiar e a morrer. ..

O pequeno sacerdote respira entdo a largos haus-
tos, o ar frio da noite, como se fosse a ultima
vez que o fizesse, e O seu mesquinho peito se én-
tumece, abaixando-se depois para se sumir de novo
debaixo da batina. Uma estrella, entretanto, conse-
gue romper as compactas nuvens que cerram o céo
e ¢ para ella, que Margarido manda agora o seu
olhar agoniado. A estrella, porém, some-se logo, en-
gulida pelo grosso rolo de brumas que passeiam
i em cima e elle sente que esti novamenté sé
na larga estrada negra e solitaria. Tambem, dentro-
em breve, chega ao seu destino e penetra, com as
pernas cambaleantes e uma lividez gelada nas fa-
ces, na casa onde a crianca agonisa e morre es-
trangulada pela fatal molestia infantil. No seu leito-
sinho que pannos grosseiros envolvem, Lili, a loura
filna de uns aldedos pobres, recebe o baptismo a-
pressado que lhe ministra a tremer o fraco mi-
nistro de Deus. Junto a elle, o pae e a mie ndo
choram, convencidos de que a crianca entrard para
o cortejo dos anjos que rodeia o throno do Altis-
simo. Margarido de Jesus, entretanto, a tocar comr
o0s seus dedos frios nos ardentes e febricitantes la-
bios de Lili, experimenta uma profunda gmocio que
the empana 0 meigo olhar de uma lagrima de pes




— 104

sar ou de medo. Elle examina com attencio o rosto
contrahido da pobre crianga, o seu debil. corpinho
atirade no fundo da cama como no fundo do caixio-
sinho roseo que em breve a encerrari e o mysterio
da morte enche-lhe de novo a alma de um terror
intenso.

Mal illuminado por uma lampada de kerozene,
cuja tumaca negra envolvia o rosto do seu portador,
sahio o jovem sacerdote da modesta choupana, onde
conseguira, 4 forca de dominio sobre si, exercer o
sacramento suave do baptismo. Alguns pingos de
chuva cahiam agora sobre a terra, estrallando sobre
as largas folhas das plantas, e um silencio, mais
profundo ainda reinava na estrada, onde, de cabeca
baixa sob o largo chapéo de sacerdote, Margarido
corria em grandes passadas, que o faziam esbarrar
em pedras e em raizes. Sentia muito frio o pobre
mancebo tonsurado, e esse frio augmentava com: a
humidade que a chuva tombando, lhe impregnava na
roupa. Num canto do horizonte, os relampagos se
succediam' e logo os grossos estampidos dos trovoes
se faziam ouvir. O rio, em borbotdes, despenhava-
se enfre as suas margens e galhos de arvores, ar-
rancados pelas rajadas do vento foxte rolavam no
chio com um barulho metallico e  secco. O padre
Margarido de Jesus, caminhava sempre ensopado
«d’agua, a tremer, a chorar, a invocar Deus com
unc¢do, com delirio, em phrases que pronunciava
em voz alta e mudada. De repente, embrulhado numa
violenta onda de vento, o fraco e pequeno ministro
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cahe sobre a terra cuja areia, levantads

de |)1~n'~m"|t0 do ar, cobre-o de um véo cinzento,
r“‘""::‘llx' mesquinho, esmagado pelo furor da tem-
- c que o derrubou naquelle campo isolado, 4 «
s hora triste da noite, Margarido sente ji na
;m,;mm apertada as garras do croup, que o levardo !
i sepultura. Elle se deixa vencer pelo desanimo e,
encostando a cabega vasia do chapéo que volteia
a0 longe, na terra coberta de lama, espera a morte
que o libertara do soffrimento da sua espera.

Mas Deus ouvio as préces humildes do sew
requeno sacerdote e, emquanto Margarido como um
fardo sem alma se entrega ao seu destino, um Anjos
muito alvo e de longas e immaculadas azas, foi
¢oviado ‘a0 mundo e encarregado de levar ao jo-
cem e fragil padre o licor da forca e da energia.

A chuva cessa de cahir _sobre o corpo cﬁ- i
dido em terra do infeliz Margarido de Jesus, que,
com o rosario entre as mdos, tenta ainda ¢ em vio, .
implorar o0 seu protector, € um véo roseo de res-
plendor estende-se num canto do céo, donde o w :
parte em direcgdio ao mundo. Nas suas mdos dia~
phanas € luminosas, o divino protector traz o vase
d’ouro que encerra o licor de que tanto n ta
o sen irmdo, o fragil ministro do seu Senhor €
em torno da sua fronte, a grinalda de flores claras
que a cerca, degfolha-se, semeando o firmamento de
estrellas faiscantes que tremulam como immensos
mantes. Sem ruido, quasi impalpavel, o anjo inclina--
se sobre a sombra negra afundada na areia ¢ &

stac
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luz do archote que se accende como por milagre
num ramo de arvore, elle apparece aos olhos tris-

» tes do pequenino padre Margarido de Jesus, como

im annuncio da sua ultima hora.

Sem palavras, o mensageiro celeste deu-lhe de
beber o licor da Forca e da Energia, e, num ins-
tante, o sacerdote a quem.Deus. ajudava, sentio uma
outra alma agitar-se dentro do. seu corpo ]ovem e
fraco. >

Erguendo-se do chdo sobre o qual tantg tem-
po estivera atirado, Margarido de Jesus elevou a
Deus o seu pensamento reconhecido, e, emquanto
elle orava, o anjo desappareceu, deixando a seus
pés o vaso d’ouro que continha of remedio para a
sua covardia, miserabilidade e fraqueza humanas. O
sacerdote, depois de beber umas gottas desse nectar
divino, voltou para casa com passo firme e, d’ora
em diante, nunca mais teve medo de molestias ou
da morte, approximando-se dos doentes com firmeza
inaudita e soccorrendo todos aquelles que sabia em
perigo.

O wvaso de licor acabou por se esvasiar nras,
como o soccorro de Deus é infindavel, o padre Mar-
garido de Jesus curou-se de uma vez para sempre
da fraqueza, do terror, do egoismo, que tio mal
condiziam com o seu santo ministerio. '

Quando morreu velho, os anjos vieram buscar-
lhe o corpo e uma chuva de rosas brancas e per-
fumadas cahio nesse dia sobre a aldeia,

s B
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